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ABB
ABB, geniþ endüstriyel bilgisi ve
coðrafi kapsamý ile dünyanýn en
büyük teknoloji þirketlerinden biridir.
Yaklaþýk 100 ülkede 135.000 kadar
çalýþaný ile faaliyet yürüttüðü tüm
sanayii kollarýnda ve ürün alanlarýnda
her zaman en önde gelen þirketlerden
biri olmuþtur.

ABB petrol, gaz petrokimya, imalat,
tüketici sanayii ve proses sanayiinde
ürünlerden anahtar teslimi projelere
kadar, sanayi ve prosese özgü komple
çözümler sunmaktadýr. ABB,
IndustrialIT açýk mimari yazýlýmýný
temel alan birinci sýnýf iþ platformlarý
ve çözümleri sunar.

Sürücüler Ýçin IndustrialIT

ABB, iþ stratejisinin temel
unsurlarýndan biri olarak, geniþ
kapsamlý bir ürün geliþtirme
entegrasyon programýný, IndustrialIT

çatýsý altýnda yapýlandýrmaktadýr. Bu
yapýlandýrma, birden fazla ürünün
gerçek zamanlý otomasyon ve biliþim
sistemlerinin  bileþenleri olarak
baðlantýsýz etkileþebilmesini
saðlarken, ABB ürünlerinin çok
sayýda çözümden meydanaa gelen
“yapý bloklarý” þeklinde daha fazla
standartlaþtýrýlmasýna yöneliktir.

 Ürün düzeyinde ABB’nin IndustrialIT

mimarisi, ABB ürünlerinin birlikte
mükemmel bir biçimde
çalýþtýrýlabilmesini saðlamaktadýr.
IndustrialIT koþullarýnýn tamamýný
yerine getiren ürünler, ürünün
IndustrialIT mimarisine “tak ve
kullan” þeklinde kolayca entegre
edilebileceðini belirten özel bir iþaret
olan IndustrialIT sembolüyle
belgelendirilir.

DriveIT Alçak Gerilim AC Sürücüler
ACS800

Standardizasyon ve açýk standartlarý
temel alan bir mimari, mühendislik
verimliliðini, uygulama hýzýný ve
kaliteyi arttýrýr. Sonuç; tesisinizde
daha yüksek verim ve üretim artýþýnýn
saðlanmasýdýr. ABB tarafýndan
üretilen sürücüler, çok yönlü baðlantý
olanaklarý sayesinde, IndustrialIT

koþullarýný yerine getiren farklý proses
otomasyon sistemlerine kolayca
entegre edilebilir. DriveIT sürücü
ürünlerimiz, müþterilerimizin
ABB’den bekledikleri performansý,
enerji tasarrufunu ve  uzun kullaným
ömrünü saðlamaktadýr.

AC Sürücüler
AC sürücüler, endüstrinin temel
taþlarýndan olan standart AC
motorlarýn hýzýný ve momentini
kontrol etmek için kullanýlýr. ABB
motor ve sürücü pazarýnda bir dünya
lideridir.
AC sürücü teknolojisi, motor hýzýnýn,
sýfýr ile nominal hýzýn üzerinde bir
aralýkta ayarlanmasýna olanak
tanýyarak tahrik edilen prosesin
verimini arttýrýr. Düþük kapasitenin
yeterli olacaðý durumlarda ise sürücü
makine hýzýný azaltýr ve enerji
tassarrufu saðlar.
Ýmalat süreçlerinde hýz komtrol
doðruluðu, son ürünün kalitesini
optimum hale getirir. ABB tarafýndan
geliþtirilen Doðrudan Moment
Kontrolü (DTC) sayesinde hýz geri
beslenmesine (enkoder) gerek
kalmadan kontrol doðruluðu artýrýlýr.
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ACS800
2800 kW’a kadar
AC motorlar için

Farklý uygulamalar için ortak
teknoloji
ACS800 serisinin saðladýðý en önemli
avantajlardan biri, geniþ çaplý ürün
yelpazesini ortak bir teknolojiyle
kullanýcýya sunmasýdýr. Bu teknoloji
devreye alma asistaný, adaptive
programlama, DTC ortak kullanýcý ve
proses arabirimleri, boyutlandýrma,
devreye alma ve bakým için kullanýlan
yazýlým araçlarý ve ortak yedek parça
gibi avantajlarý içerir.

Üstün Teknoloji - DTC
ACS800’ün kalbi, birinci sýnýf motor
kontrol sistemi olan DTC’dir -
Doðrudan Moment Kontrolü.
ACS800’ün sürekli ve üstün
performansý, sürücünün tahrik
sisteminizdeki sýnýrlayýcý etkilerini
ortadan kaldýrýr.

DTC teknolojisi, birçok uygulama ve
zorlu çevre koþullarýnda yüksek
sürücü güvenirliðini garanti ederek
kendini kanýtlamýþtýr.

Devreye Alma Asistaný
ABB AC sürücüleri, kullanýcý dostu
olma bakýmýndan sýnýfýnýn her zaman
en iyisi olmuþtur. Bu yeni ürün serisi,
“kullanýcý dostu olma” kavramýna yeni
bir anlam kaazandýrmýþtýr. Devreye
alma asistaný sayesinde yüksek
performanslý sürücüler, her
zamankinden daha devreye
alabilmekte ve
programlanabilmektedir.

Adaptive Programlama
ACS800, Adaptive programlamanýn
eklenmesiyle birlikte normal
parametre programlamasýnýn bir adým
ötesine geçmiþtir. Bu sürücünüzün
içinde küçük bir PLC bulunmasýna
benzer. Adaptive Programlama ek
donaným yada yazýlým gerektirmeden
sürücü kontrol  I/O larýnýzý ve
parametrelerinizi bir PLC gibi
programlamanýza olanak saðlar.
Entegrasyon ve Kompakt
Tasarým
Bir AC Sürücüde gerek duyulabilecek
EMC ve harmonik filtre, fren kýyýcýsý
gibi opsiyonlar cihaz içerisinde dahili
olarak yer alýr ve böylece pano
içerisinde fazladan yer ve kablolama
ihtiyacýný ortadan kaldýrýr. Dahasý,
AC800’ün içinde ilave I/O’lar,

ACS800 Gerilim Güç Aralýðý
Motor
[kW]

2800

1900

1450

800

200

110

37

5.5

1.5

1.1

0.55

200 240 380 415 500 690
                                                             Besleme gerilimi [V]
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Fieldbus, enkoder arabirimi veya PC
baðlantýsý gibi opsiyon modülleri için
toplam 3 adet soketli yuva mevcuttur.

Çevre dostu ürünler
ABB sürekli geliþim için ICC
(Uluslararasý ticaret odasý) iþ statüsü
anlaþmasýnýn bir imzacýsý olup, bunun
gerekliliklerini yerine getirmektedir.
ABB, ICC’nin AC sürücüler için
tanýmladýðý 16 ilkenin tamamýna
uygundur. Hýz kontrol sürücülerinin
temel fonksiyonu, kontrol edilen
makinenin hýzýný proses için gereken
gerçek deðere eþleyerek çevresel
etkiyi en aza indirgemektir. Çünkü
proses sýrasýndaki kötü hýz kontrolü
dolayýsýyla oluþacak çevresel etki,
sürücünün üretimi, nakliyesi ve
atýlmasýyla oluþacak çevresel etkinin
on katýdýr.
ABB AC sürücüleri, ISO 14001
standartlarýna uygun olarak
üretilmektedir.

Genel yazýlým özellikleri için
bkz. sayfa 18-20.

ACS800-01/-02/-04/-07/-17 Teknik Özellikleri

Þebeke Baðlantýsý
3 faz besleme gerilimi: U2IN = 208…240 V ± 10%

U3IN = 380…415 V ± 10%
U5IN = 380…500 V ± 10%
U7IN = 525…690 V ± 10%

Frekans: 48...63 Hz

Güç faktörü: cosϕ
1

= 0.98 (temel)

cosϕ = 0.93...0.95 (toplam)

Güç faktörü(ACS800-17): cosϕ
1

= 1 (temel)

cosϕ = 0.99 (toplam)

Verim
Nominal Güçte:

ACS800-0x 98%

ACS800-17 97%

Motor Baðlantýsý
3 faz çýkýþ gerilimi: 0...U2IN/U3IN/U5IN//U7IN

Frekans kontrolü: 0...±300 Hz
0...±120 Hz du/dt filtre ile

Alan zayýflama noktasý: 8...300 Hz

Motor kontrol metodu: ABB Doðrudan Moment Kontrolü (DTC)

Moment Kontrolü: Moment adýmý artýþ süresi :
Açýk Çevrim <5 ms, nominal momentte
Kapalý Çevrim <5 ms, nominal momentte

Lineerlik hatasý :
Açýk Çevrim ±4%, nominal momentte
Kapalý Çevrim ±1%, nominal momentte

Hýz kontrolü: Statik doðruluk:
Açýk Çevrim Motor kaymasýnýn 10%’u
Kapalý Çevrim Nominal hýzýnýn  0.01%’i

Dinamik doðruluk:
Açýk Çevrim %100 moment adýmýyla %0,3...0,4 saniye
Kapalý Çevrim %100 moment adýmýyla %0,1...0,2 saniye

Çevresel limitler
Ortam sýcaklýðý:
Nakliye: -40...+70°C
Depolama: -40...+70°C
Çalýþma: -15...+50°C, donmasýz

40...50°C arasý çýkýþ akýmý düþüþü (1%/1°C).

Çalýþma (ACS800-17): 0...+50°C

40...50°C arasý çýkýþ akýmý düþüþü (1.5%/1°C).
Baðýl nem: %5 ila 95, yoðuþmasýz

Soðutma Metodu: Kuru temiz hava

Yükseklik: 0...1000 m deðer kaybý olmadan
1000...4000 m deðer kaybýyla (690 V cihazlar için
deðer kaybýyla  1000...2000 m)
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ACS800 Duvar montaj sürücüler
ACS800-01, 110 kW’a kadar

ACS800 Bazalý sürücüler
ACS800-02, 500 kW’a kadar

ACS800-01 ve 02 sürücüler
ACS800-01 ve -02 sürücülerinde tüm
gereksinimleriniz için uygun çözümler
bulunur. IP 21 veya IP 55 (sadece
ACS800-01) olmak üzere iki koruma
sýnýfýnda üretilmektedir. ACS800-01
tipi sürücüler 110 kW’a kadar güç
aralýðýna sahiptir, kompakt ve duvar
montaja uygun yapýdadýr. ACS800-02
tipi sürücüler ise 90 kW ile 500kW
güç aralýðýnda ve bazalý yapýdadýr.
ACS800-01 ve ACS800-02,
mekanik yapilarý arasýndaki fark
dýþýnda aynýdýr.

Her yere uygundur
ACS800-01 ve ACS800-02 sürücüleri
son derece compakt bir yapýya sahiptir
ancak kullanýcý dostu olma
özelliklerini aynen korurlar.

ACS800-02, benzersiz, son derece
kompakt bir tasarýma sahiptir.
ACS800-02, ihtiyaçlarýnýza göre
geniþlik yada derinliði optimum hale
getirmenizi saðlayan düz ya da yan
montaj  seçeneklerine sahiptir.

Dahili donaným
En küçük ACS800-01 den en büyük
ACS800-02’ye kadar tüm sürücülerde
çok geniþ dahili özellik ve opsiyon
seçeneði bulunmaktadýr. Standart
özellikler arasýnda harmonik
filtreleme ve sürücü korumasý için
giriþ bobini, ilave I/O, Devreye Alma
Asistaný özelliðine sahip kullanýcý
dostu kontrol paneli ve sessiz, uzun

ömürlü soðutma faný sayýlabilir.

Daha fazla özellik gerekmesi halinde,
geniþ bir dahili seçenek yelpazesinden
seçim yapabilirsiniz. Ayrýca ACS800-
02’nin çok yönlü olmasýný saðlayan
kablo giriþ baralarý ve sigortalý yük
ayýrýcý ve/veya kontaktör içeren
geniþleme panosuda bulunmaktadýr.

ACS800-01 ve -02
Opsiyonlarý:
• Fren kýyýcý
• EMC filtresi / iki alternatifli:

• EN 61800-3, 2. (endüstriyel)
çevre, sýnýrsýz daðýtým.

• EN 61800-3, 1. (ofis-bina) çevre,
sýnýrlý daðýtým

• Ýlave analog ve digital I/O ilave
modülleri

• Fieldbus modülleri
• Enkoder arabirim modülü

ACS800-01 Opsiyonlarý:
• IP 55

ACS800-02 Opsiyonlarý:
• Motor korumasý için “Common

Mode Filtre”

ACS800-02 için geniþleme
panosu gerektiren
opsiyonlar:
• Sigortalý yük ayýrýcý
• Acil stop butonlu kontaktör
• 1 veya 2 termistör rölesi
• 3 adet Pt100 röle
• Üstten kablo giriþ ve çýkýþý
• Müþteri terminal bloðu

Ayrýca, du/dt filtre, fren direnci gibi
bir çok harici opsiyonlar da içerebilir.

Baþlýca standart donaným
özellikleri:
Ortak dahili özellikler:
• IP 21 koruma sýnýfý
• Kompakt tasarým
• Dahili harmonik filtreleme bobini
• Uzun kullaným ömürlü soðutma

faný ve kondansatörler
• Ýlave, progranabilir I/O
• Galvanik izolasyonlu giriþler
• 3 adet I/O ve fieldbus geniþleme

yuvasý
• Devreye Alma Asistaný özelliðine

sahip alfanümerik, çok dilli kontrol
paneli

• Büyük boyutlu veya alüminyum
kablo kullanýlýmýna olanak saðlayan
geniþ güç terminalleri

ACS800-02 ek özellikleri:
• Bazalý
• Standart iki yönlü montaj
• Dar tasarým



93AFE 64572504 REV E TR 12.02.2004

Koruma sýnýfý:
IP 21 (Standart)
IP 55 (Opsiyonel)  ACS800-01 için
Renk:
NCS 1502-Y (RAL 90021/PMS 420C)

Yapý

Tip Nominal Fan & pompa Normal kullaným Aðýr þartlarda Ses Isý Hava akýþý

deðerler kullanýmý kullaným seviyesi yayýlýmý

I cont.max I max P cont.max I N P N I hd P hd Kasa
A A kW A kW A kW Tipi dBA W m3/h

Üç faz besleme gerilimi 208, 220, 230 veya 240 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (230 V).
ACS800-01-0001-2 5.1 6.5 1.1 4.7 0.75 3.4 0.55 R2 62 100 35
ACS800-01-0002-2 6.5 8.2 1.5 6.0 1.1 4.3 0.75 R2 62 100 35
ACS800-01-0003-2 8.5 10.8 1.5 7.7 1.5 5.7 1.1 R2 62 100 35
ACS800-01-0004-2 10.9 13.8 2.2 10.2 2.2 7.5 1.5 R2 62 120 35
ACS800-01-0005-2 13.9 17.6 3 12.7 3 9.3 2.2 R2 62 140 35
ACS800-01-0006-2 19 24 4 18 4 14 3 R3 62 160 69
ACS800-01-0009-2 25 32 5.5 24 5.5 19 4 R3 62 200 69
ACS800-01-0011-2 34 46 7.5 31 7.5 23 5.5 R3 62 250 69
ACS800-01-0016-2 44 62 11 42 11 32 7.5 R4 62 340 103
ACS800-01-0020-2 55 72 15 50 11 37 7.5 R4 62 440 103
ACS800-01-0025-2 72 86 18.5 69 18.5 49 11 R5 65 530 168
ACS800-01-0030-2 86 112 22 80 22 60 15 R5 65 610 168
ACS800-01-0040-2 103 138 30 94 22 69 18.5 R5 65 810 168
ACS800-01-0050-2 141 164 37 132 37 97 30 R6 65 1190 405
ACS800-01-0060-2 166 202 45 155 45 115 30 R6 65 1190 405
ACS800-01-0070-2 202 282 55 184 55 141 37 R6 65 1440 405
ACS800-02-0080-2 214 326 55 211 55 170 45 R7 71 2750 540
ACS800-02-0100-2 253 404 75 248 75 202 55 R7 71 3350 540
ACS800-02-0120-2 295 432 90 290 90 240 1) 55 R7 71 3950 540
ACS800-02-0140-2 405 588 110 396 110 316 90 R8 72 5300 1220
ACS800-02-0170-2 447 588 132 440 132 340 90 R8 72 6050 1220
ACS800-02-0210-2 528 588 160 516 160 370 110 R8 72 6550 1220
ACS800-02-0230-2 613 840 160 598 160 480 132 R8 72 7450 1220
ACS800-02-0260-2 693 1017 200 679 200 590 2) 160 R8 72 7850 1220
ACS800-02-0300-2 720 1017 200 704 200 635 3) 200 R8 72 8300 1220
Üç faz besleme gerilimi 380, 400 veya 415 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (400 V).
ACS800-01-0003-3 5.1 6.5 1.5 4.7 1.5 3.4 1.1 R2 62 100 35
ACS800-01-0004-3 6.5 8.2 2.2 5.9 2.2 4.3 1.5 R2 62 120 35
ACS800-01-0005-3 8.5 10.8 3 7.7 3.0 5.7 2.2 R2 62 140 35
ACS800-01-0006-3 10.9 13.8 4 10.2 4.0 7.5 3.0 R2 62 160 35
ACS800-01-0009-3 13.9 17.6 5.5 12.7 5.5 9.3 4.0 R2 62 200 35
ACS800-01-0011-3 19 24 7.5 18 7.5 14 5.5 R3 62 250 69
ACS800-01-0016-3 25 32 11 24 11 19 7.5 R3 62 340 69
ACS800-01-0020-3 34 46 15 31 15 23 11 R3 62 440 69
ACS800-01-0025-3 44 62 22 41 18.5 32 15 R4 62 530 103
ACS800-01-0030-3 55 72 30 50 22 37 18.5 R4 62 610 103
ACS800-01-0040-3 72 86 37 69 30 49 22 R5 65 810 168
ACS800-01-0050-3 86 112 45 80 37 60 30 R5 65 990 168
ACS800-01-0060-3 103 138 55 94 45 69 37 R5 65 1190 168
ACS800-01-0070-3 141 164 75 132 55 97 45 R6 65 1440 405
ACS800-01-0100-3 166 202 90 155 75 115 55 R6 65 1940 405
ACS800-01-0120-3 202 282 110 184 90 141 75 R6 65 2310 405
ACS800-02-0140-3 206 326 110 202 110 163 90 R7 71 3050 540
ACS800-02-0170-3 248 404 132 243 132 202 110 R7 71 3700 540
ACS800-02-0210-3 289 432 160 284 160 240 1) 132 R7 71 4300 540
ACS800-02-0260-3 445 588 200 440 200 340 160 R8 72 6600 1220
ACS800-02-0320-3 521 588 250 516 250 370 200 R8 72 7200 1220
ACS800-02-0400-3 602 840 315 590 315 477 250 R8 72 8100 1220
ACS800-02-0440-3 693 1017 355 679 355 590 2) 315 R8 72 8650 1220
ACS800-02-0490-3 720 1017 400 704 400 635 3) 355 R8 72 9100 1220

Soðutma hava akýþý
gereksinimleri

H1 = Kablo baðlantý kutusu dahil
yükseklik

H2 = Kablo baðlantý kutusu hariç
yükseklik

W1 = Standart cihaz geniþliði
W2 = Geniþleme panolu geniþlik
N/A = Yok
A) Boyutlar, düz montaj için geçerlidir. Yan

montaj için geniþlik ve derinliðin yeri
deðiþir.

B) Geniþleme panosu mevcut iken, sigortalý
yük ayýrýcýnýn elle açma-kapama meka-
nizmasý nedeniyle derinlik 25 mm artar.

C) Kablo baðlantý kutusu olmadýðýnda
ACS800-01 IP 21 koþullarýna uygun
deðildir.

** Aðýrlýklar sigortalý yük ayýrýcý dahil temel konfigurasyon için verilmiþtir, kontaktör ve diðer opsiyonlar
  dahil deðildir.

Tip IP 21 IP 55

H1 H2 W1 W2 Derinlik Aðýrlýk Geniþletme H1 W1 Derinlik Aðýrlýk
mm mm mm mm mm kg panosu dahil mm mm mm kg

aðýrlýk* kg

R2 405 370 C) 165 N/A 226 9 N/A 528 263 242 16
R3 471 420 C) 173 N/A 265 12 N/A 528 263 273 18
R4 606 490 C) 240 N/A 274 26 N/A 774 377 278 32
R5 739 602 C) 265 N/A 286 37 N/A 775 377 308 50
R6 880 700 C) 300 N/A 400 67 N/A 923 420 427 77
R7 1507 N/A 250 A) 602 520 A) B) 110 234 N/A N/A N/A N/A
R8 2024 N/A 347 A) 793 617 A) B) 240 450 N/A N/A N/A N/A
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Tip Nominal Fan&Pompa Normal Aðýr þartlarda Ses Isý Hava akýþý

deðerler kullanýmý kullaným kullaným seviyesi yayýlýmý

I cont.max I max P cont.max I N P N I hd P hd Kasa
A A kW A kW A kW tipi dBA W m3/h

Üç faz besleme gerilimi 380, 400, 415, 440, 460, 480 veya 500. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (500 V).
ACS800-01-0004-5 4.9 6.5 2.2 4.5 2.2 3.4 1.5 R2 62 120 35
ACS800-01-0005-5 6.2 8.2 3 5.6 3.0 4.2 2.2 R2 62 140 35
ACS800-01-0006-5 8.1 10.8 4 7.7 4.0 5.6 3.0 R2 62 160 35
ACS800-01-0009-5 10.5 13.8 5.5 10 5.5 7.5 4.0 R2 62 200 35
ACS800-01-0011-5 13.2 17.6 7.5 12 7.5 9.2 5.5 R2 62 250 35
ACS800-01-0016-5 19 24 11 18 11 13 7.5 R3 62 340 69
ACS800-01-0020-5 25 32 15 23 15 18 11 R3 62 440 69
ACS800-01-0025-5 34 46 18.5 31 18.5 23 15 R3 62 530 69
ACS800-01-0030-5 42 62 22 39 22 32 18.5 R4 62 610 103
ACS800-01-0040-5 48 72 30 44 30 36 22 R4 62 810 103
ACS800-01-0050-5 65 86 37 61 37 50 30 R5 65 990 168
ACS800-01-0060-5 79 112 45 75 45 60 37 R5 65 1190 168
ACS800-01-0070-5 96 138 55 88 55 69 45 R5 65 1440 168
ACS800-01-0100-5 124 164 75 115 75 88 55 R6 65 1940 405
ACS800-01-0120-5 157 202 90 145 90 113 75 R6 65 2310 405
ACS800-01-0140-5 180 282 110 163 110 141 90 R6 65 2810 405
ACS800-02-0170-5 196 326 132 192 132 162 110 R7 71 3050 540
ACS800-02-0210-5 245 384 160 240 160 192 132 R7 71 3850 540
ACS800-02-0260-5 289 432 200 284 200 224 160 R7 71 4550 540
ACS800-02-0320-5 440 588 250 435 250 340 200 R8 72 6850 1220
ACS800-02-0400-5 515 588 315 510 315 370 250 R8 72 7850 1220
ACS800-02-0440-5 550 840 355 545 355 490 315 R8 72 7600 1220
ACS800-02-0490-5 602 840 400 590 400 515 2) 355 R8 72 8100 1220
ACS800-02-0550-5 684 1017 450 670 450 590 2) 400 R8 72 9100 1220
ACS800-02-0610-5 718 1017 500 704 500 632 3) 450 R8 72 9700 1220
Üç faz besleme gerilimi 525, 575, 600, 660 veya 690 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (690 V).
ACS800-01-0011-7 13 14 11 11.5 7.5 8.5 5.5 R4 62 300 103
ACS800-01-0016-7 17 19 15 15 11 11 7.5 R4 62 340 103
ACS800-01-0020-7 22 28 18.5 20 15 15 11 R4 62 440 103
ACS800-01-0025-7 25 38 22 23 18.5 19 15 R4 62 530 103
ACS800-01-0030-7 33 44 30 30 22 22 18.5 R4 62 610 103
ACS800-01-0040-7 36 54 30 34 30 27 22 R4 62 690 103
ACS800-01-0050-7 51 68 45 46 37 34 30 R5 65 840 168
ACS800-01-0060-7 57 84 55 52 45 42 37 R5 65 1010 168
ACS800-01-0070-7 79 104 75 73 55 54 45 R6 65 1220 405
ACS800-01-0100-7 93 124 90 86 75 62 55 R6 65 1650 405
ACS800-01-0120-7 113 172 110 108 90 86 75 R6 65 1960 405

Soðutma hava akýþý
gereksinimleri

Nominal Deðerler:
I
cont.max

: 40°C’de aþýrý yükleme olmadan sürekli
saðlanan nominal  akým

I
max

: Maksimum çýkýþ akýmý. Kalkýþta 10 s
süresince, diðer durumlarda sürücü sýcaklýðýnýn izin
verdiði süreyle .
Not: Maksimum motor gücü % 150 Phd.

Tipik Deðerler:
Fan ve pompa kullanýmý
P

cont.max
:Fan ve pompa kullanýmýnda nominal motor

gücü.

Normal kullaným
I
N
: 40°C’de 1dak / 5dak için % 110 IN izin verilen

sürekli akým.
P

N
: Normal kullanýmda nominal motor gücü.

Aðýr þartlarda kullaným
I
hd

: 40°C’de 1dak / 5dak için % 150 Ihd izin verilen
sürekli akým.

P
hd

: Aðýr þartlarda kullanýmda nominal motor gücü.

Akým deðerleri, ayný besleme gerilimi seviyesindeki
sürücüde, deðiþik besleme gerilim deðerleri için
aynýdýr.

Deðerler 40° ortam sýcaklýðý için geçerlidir.
Daha yüksek sýcaklýklarda (50°C’e kadar) %1/1°C
deðer kaybý olur.

Notlar:
1) Tamb < 25°C ise % 50 aþýrý yüklenebilme.

Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
yüklenebilme %  37’dir.

2) Tamb < 30°C ise % 50 aþýrý yüklenebilme.
Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
yüklenebilme  % 40

3) Tamb < 20°C ise % 50 aþýrý yüklenebilme.
Tamb = 40°C ise1 dakikalýk maksimum aþýrý
yüklenebilme % 30 dur.
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ACS800 Modül sürücüler
ACS800-04, 560 kW’a kadar

Baþlýca standart donaným
özelikleri:
• Pano için optimum tasarým
• EMC uyumlu modül
• Farklý montaj seçenekleri saðlayan

modüler tasarým.
• Güç terminallerine kolay eriþim
• I/O terminallerine kolay eriþim ve

serbest yerlerþtirme olanaðý
• Kompakt tasarým
• Dahili harmonik filtreleme bobini
• Uzun kullaným ömürlü soðutma

faný ve kondansatörler
• Ýlave, programlanabilir I/O
• Galvanik izolasyonlu giriþler
• 3 adet I/O ve fieldbus geniþleme

yuvasý
• Büyük kesitli veya alüminyum

kablo kullanýmýna olanak saðlayan
geniþ güç terminalleri

Optimum Yapý
ACS800-04 panel üreticileri için
optimum seçimi saðlayan çeþitli
avantajlara sahiptir.

ACS800-04 EMC belgeli özel pano
gerektirmez. Dahili EMC filtreleme
özelliðine sahip ACS800-04
sürücülerinde, gerek yayýlan gerekse
iletilen emisyonlar, ekstra donaným
gerekmeden EN 61800-3 standardýnda
belirlenen limitler içindedir.

Civata sayýsýný en aza indirgeyen
yenilikçi sabitleme mekanizmalarý
sayesinde sürücü modülünün montajý
kolaylaþmýþtýr. Kontrol ünitesi  ve
kontrol paneli, DIN montaj rayýna
veya yeni tip montaj platformuna
kolayca monte edilebilmektedir.

Sayýsýz dahili seçeneði barýndýran
kompakt boyutlar, gerek boþ alan
ihtiyacýný ve gerekse montaj için
yapýlmasý gereken iþlemleri en aza
indirgemektedir

Kolay kablo baðlantýsý
 Kolayca eriþilebilen güç terminal-
lerinin çevresindeki boþ alan sayesinde
ACS800-04 güç kablo baðlantýsý
kolayca yapýlýr. Dahasý, harici kontrol
ünitesi ile I/O terminallerine kolay
eriþim saðlanýr. Kontrol ünitesi, pano
içine sürücü modülünü açmadan I/O
terminallerine eriþim saðlayacak
þekilde yerleþtirilir.

Giriþ güç terminallerinin modülün üst
kýsmýnda olmasý nedeniyle pano içinde
bara ve kablo ihtiyacý en aza indirgen-
miþtir. Bu sayede optimum kablo
güzergahý kullanýlabilir.

Maksimum esneklik
Modüler tasarýmý sayesinde ACS800-
04 çok çeþitli montaj olanaklarý
sunmaktadýr. Optimum geniþlik için
düz montaj ve optimum derinlik için
yan montaj olanaklarý bulunmaktadýr.

ACS800-04 Opsiyonlarý:
Dahili opsiyonlar:
• Fren kýyýcý
• EMC filtresi:

• EN 61800-3, 2. (endüstriyel)
çevre, sýnýrsýz daðýtým

• Motor korumasý için  Common
Mode Filtre

• Ýlave analog ve dijital I/O
modülleri

• Fieldbus modülleri
• Enkoder arabirim modülü
• Çeþitli çýkýþ barasý opsiyonlarý

(ACS800-04M)
• Yanlardan montaja olanak

saðlayan, düz tip kaide (ACS800-
04M)

Diðer Opsiyonlar:
• Kontrol paneli ve montaj

platformu

Sürücü modülünü müþteri
ihtiyaçlarýna uygun hale getirmek için
baþka olasýlýklarda bulunmaktadýr.
Örnek olarak, duvara veya zemine
montaj ve çýkýþlarýn soldan saða
deðiþtirilmesi sayýlabilir.

ACS800 serisinin baþta adaptive
programlama olmak üzere diðer
standart ve opsiyonel özelliklerine de
sahiptir.
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*) her cihazla birlikte gelir

Tip Yükseklik Geniþlik Derinlik
mm mm mm

RDCU kontrol ünitesi *) 282 126 41

Koruma sýnýfý:
IP 00
Renk:
NCS 1502-Y (RAL 90021/PMS 420C)

Yapý
Nominal Deðerler:
Icont.max: 40°C de aþýrý yüklenme olmadan sürekli
saðlanan nominal akým.

IMAX: Maksimum çýkýþ akýmý. Kalkýþta 10 s
süresince,  diðer durumlarda sürücü sýcaklýðýnýn
izin verdiði süreyle.
 Not: Maksimum motor gücü %150 Phd.

Tipik deðerler:
Fan ve pompa kullanýlýmý
Pcont.max: Fan ve pompa kullanýlýmýnda nominal motor
gücü.

Normal kullaným:
IN: 40°C 1dak/ 5 dak için %110 IN izin verilen
sürekli akým.
PN: Normal kullanýmda nominal motor gücü.

Aðýr þartlarda kullaným:
Ihd: 40°C 1dak/ 5 dak için %150 Ihd izin verilen
sürekli akým.
Phd:  Aðýr þartlarda kullanýmda nominal motor gücü.

Akým deðerleri, ayný besleme gerilimi seviyesindeki
sürücüde, deðiþik besleme gerilim deðerleri için
aynýdýr.

Tip Nominal Fan&Pompa Normal Aðýr þartlarda Ses Isý Hava akýþý

deðerler kullanýmý kullaným kullaným seviyesi yayýlýmý

I cont.max I max P cont.max I N P N I hd P hd Frame
A A kW A kW A kW size dBA W m3/h

Üç faz besleme gerilimi 208, 220, 230 veya 240 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (230 V).
ACS800-04/04M-0080-2 214 326 55 211 55 170 45 R7 71 2750 540
ACS800-04/04M-0100-2 253 404 75 248 75 202 55 R7 71 3350 540
ACS800-04/04M-0120-2 295 432 90 290 90 240 1) 55 R7 71 3950 540
ACS800-04/04M-0140-2 405 588 110 396 110 316 90 R8 72 5300 1220
ACS800-04/04M-0170-2 447 588 132 440 132 340 90 R8 72 6050 1220
ACS800-04/04M-0210-2 528 588 160 516 160 370 110 R8 72 6550 1220
ACS800-04/04M-0230-2 613 840 160 598 160 480 132 R8 72 7450 1220
ACS800-04/04M-0260-2 693 1017 200 679 200 590 2) 160 R8 72 7850 1220
ACS800-04/04M-0300-2 720 1017 200 704 200 635 3) 200 R8 72 8300 1220
Üç faz besleme gerilimi 380, 400 veya 415 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (400 V).
ACS800-04/04M-0140-3 206 326 110 202 110 163 90 R7 71 3050 540
ACS800-04/04M-0170-3 248 404 132 243 132 202 110 R7 71 3700 540
ACS800-04/04M-0210-3 289 432 160 284 160 240 1) 132 R7 71 4300 540
ACS800-04/04M-0260-3 445 588 200 440 200 340 160 R8 72 6600 1220
ACS800-04/04M-0320-3 521 588 250 516 250 370 200 R8 72 7200 1220
ACS800-04/04M-0400-3 602 840 315 590 315 477 250 R8 72 8100 1220
ACS800-04/04M-0440-3 693 1017 355 679 355 590 2) 315 R8 72 8650 1220
ACS800-04/04M-0490-3 720 1017 400 704 400 635 3) 355 R8 72 9250 1220
Üç faz besleme gerilimi 380, 400, 415, 440, 460, 480 veya 500 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (500 V).
ACS800-04/04M-0170-5 196 326 132 192 132 162 110 R7 71 3050 540
ACS800-04/04M-0210-5 245 384 160 240 160 192 132 R7 71 3850 540
ACS800-04/04M-0260-5 289 432 200 284 200 224 160 R7 71 4550 540
ACS800-04/04M-0320-5 440 588 250 435 250 340 200 R8 72 6850 1220
ACS800-04/04M-0400-5 515 588 315 510 315 370 250 R8 72 7850 1220
ACS800-04/04M-0440-5 550 840 355 545 355 490 315 R8 72 7600 1220
ACS800-04/04M-0490-5 602 840 400 590 400 515 2) 355 R8 72 8100 1220
ACS800-04/04M-0550-5 684 1017 450 670 450 590 2) 400 R8 72 9100 1220
ACS800-04/04M-0610-5 718 1017 500 704 500 632 3) 450 R8 72 9700 1220
Üç faz besleme gerilimi 525, 575, 600, 660 veya 690 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (690 V).
ACS800-04/04M-0140-7 134 190 132 125 110 95 90 R7 71 2800 540
ACS800-04/04M-0170-7 166 263 160 155 132 131 110 R7 71 3750 540
ACS800-04/04M-0210-7 166/203 4) 294 160 165/195 4) 160 147 132 R7 71 4250 540
ACS800-04/04M-0260-7 175/230 4) 326 160/200 4) 175/212 4) 200 4) 163 160 R7 71 4800 540
ACS800-04/04M-0320-7 315 433 315 290 250 216 200 R8 72 6150 1220
ACS800-04/04M-0400-7 353 548 355 344 315 274 250 R8 72 6650 1220
ACS800-04/04M-0440-7 396 656 400 387 355 328 315 R8 72 7400 1220
ACS800-04/04M-0490-7 445 775 450 426 400 387 355 R8 72 8450 1220
ACS800-04/04M-0550-7 488 853 500 482 450 426 400 R8 72 8300 1220
ACS800-04/04M-0610-7 560 964 560 537 500 482 450 R8 72 9750 1220

Soðutma hava akýþý
gereksinimleri

Deðerler 40°C ortam sýcaklýðý için geçerlidir.
Daha yüksek sýcaklýklarda (50°C’e kadar), %1/
1°C deðer kaybý olur.

Notlar:
1) Tamb < 25°C ise % 50 aþýrý yüklenebilme.

Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
    yüklenebilme %37 dir.

2) Tamb < 30°C ise %50 aþýrý yüklenebilme.
Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý

    yüklenebilme % 40 dýr.
3) Tamb < 20°C ise %50 aþýrý yüklenebilme.

Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
    yüklenebilme % 30 dur.
4) Çýkýþ frekansý 41 Hz deðerinin üzerindeyse

Çýkýþ kablolarý için kablo baðlantý plakalý geniþlik.

Düz montajlý tasarým

Yan montajlý tasarým

Tip Yükseklik Geniþlik Derinlik Aðýrlýk
mm mm mm kg

R7 1121 426 467 100
R8 1558 571 564 205

Tip Yükseklik Geniþlik Derinlik Aðýrlýk
mm mm mm kg

R7 1152 631 259 100
R8 1589 779 356 205

    daha yüksek deðerler mümkündür.



133AFE 64572504 REV E TR 12.02.2004

Baþlýca Sandart Donaným
Özellikleri

ACS800 Panolu sürücüler
ACS800-07, 2800 kW’a kadar

Ýsteðe uygun çözümler
ACS800-07, endüstriyel uygulamalar
için tasarlanan pano montajlý
sürücüdür. Geniþ bir güç aralýðýný
kapsar ve son  derece kompakttýr,
2800 KW güç deðerindeki sürücü
sadece 3,2 metre geniþliðindedir. IP
21, IP 22, IP 42,IP 54 ve IP 54R
koruma sýnýfý alternatifleriyle sunulur.

ACS800-07, hat kontaktöründen
beklenmedik motor çalýþmasýnýn
önlenmesine veya ATEX onaylý motor
korumasý saðlanmasýna kadar bir çok
farklý uygulama gereksinimine
uyarlanabilen çok çeþitli standart
konfigurasyonlar sunmaktadýr.

 Uygulamanýz için daha fazlasý
gerekiyorsa, ABB uygulamanýza tam
anlamýyla uygun bir çözüm sunulmasý
amacýyla, standart bir ürüne
müþterinin kendisine özgü cihazlarý
için ek pano gibi ilave özellikler
ekleyebilir.

Akýllý modül kavramý
500 kW’a  kadar olan sürücüler,
doðrultucu ve inverteri birlikte içeren
kompakt bir modül dizaynýna sahiptir.

Daha büyük sürücülerde doðrultucu
ve inverter modülleri ayrýdýr ve bu
modüllerin sahip olduðu soketli güç

konnektörleri bakým kolaylýðý ve
paralel çalýþma (redundancy) imkaný
saðlar. Doðrultucu modülü, standart
özellik olarak hem 6 puls hem de 12
puls çalýþmaya uygundur.
Kapsamlý özellik seçeneði
ACS800-07, geniþ kapsamlý dahili
opsiyon seçeneklerine sahiptir. Tipik
opsiyonlarý arasýnda, tamamý tek bir
panoya monte edilebilen ilave I/O ve
fieldbus opsiyonlarý, hat kontaktörü,
EMC filtre, common mode filtre ve
du/dt (gerilim yükselmesi) filtre
sayýlabilir.

ACS800-07 Opsiyonlarý:
• Analog ve dijital I/O ilave

modülleri
• ATEX onaylý motor koruma
• Fren kýyýcý ve direnci
• Pano ýsýtýcýsý
• Motor korumasý için common

mode filtreler
• Kullanýcý terminal bloðu
• Du/dt filtreleri
• Topraksýz þebekeler için toprak

hatasý izleme
• EMC filtresi
• Fieldbus modülleri
• IP 22, 42, 54 veya 54R koruma

sýnýflarý
• Acil stop butonlu hat kontaktörü
• Hat sigortalý yük ayýrýcýsý (nxR8i

kasa tipleri)
• Fan motoru için çýkýþ
• Beklenmedik motor çalýþmasýnýn

önlenmesi
• Enkoder arabirim modülü
• Pano üstten giriþ ve çýkýþlarý
• 1 veya 2 termistör rölesi
• 3, 5 veya 8 adet Pt100 rölesi

Bunlara ek olarak, ABB uygulama
mühendisliðinin gerçekleþtirdiði isteðe
özel opsiyonlar.

• Kompakt tasarým
• IP 21 koruma sýnýfý
• Dahili harmonik filtreleme bobini
• Sigortalý yük ayýrýcý(R6-R8 kasa

tipleri)
• Ana þalter (nxR8i kasa tipleri)
• Ýlave, programlanabilir I/O
• 6 veya 12 puls’lý çalýþma (nxR8i

kasa tipleri)
• Uzun kullaným ömürlü soðutma

faný ve kondansatörler
• Galvanik izolasyonlu giriþler
• Dahili I/O ve fieldbus geniþleme

yuvasý
• Devreye alma asistaný özelliðine sa-

hip alfanümerik, çok dilli kontrol
paneli
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Tip Nominal Fan&Pompa Normal Aðýr þartlarda Ses Isý Hava akýþý

deðerler kullanýmý kullaným kullaným seviyesi yayýlýmý

I cont.max I max P cont.max I N P N I hd P hd Frame
A A kW A kW A kW size dBA kW m3/h

Üç faz besleme gerilimi 380, 400 veya 415 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (400 V).
ACS800-07-0070-3 141 164 75 132 55 97 45 R6 65 1.44 405
ACS800-07-0100-3 166 202 90 155 75 115 55 R6 65 1.94 405
ACS800-07-0120-3 202 282 110 184 90 141 75 R6 65 2.31 405
ACS800-07-0140-3 206 326 110 202 110 163 90 R7 71 3.05 540
ACS800-07-0170-3 248 404 132 243 132 202 110 R7 71 3.70 540
ACS800-07-0210-3 289 432 160 284 160 240 1) 132 R7 71 4.30 540
ACS800-07-0260-3 445 588 200 440 200 340 160 R8 72 6.60 1220
ACS800-07-0320-3 521 588 250 516 250 370 200 R8 72 7.20 1220
ACS800-07-0400-3 602 840 315 590 315 477 250 R8 72 8.10 1220
ACS800-07-0440-3 693 1017 355 679 355 590 2) 315 R8 72 8.65 1220
ACS800-07-0490-3 720 1017 400 704 400 635 3) 355 R8 72 9.10 1220
ACS800-07-0610-3 879 1313 500 844 500 657 400 1xD4 + 2xR8i 73 13.0 3120
ACS800-07-0770-3 1111 1519 630 1067 630 830 450 2xD4 + 2xR8i 74 17.7 3840
ACS800-07-0870-3 1255 1876 710 1204 710 938 500 2xD4 + 2xR8i 74 18.9 3840
ACS800-07-1030-3 1452 1987 800 1394 800 1086 630 2xD4 + 2xR8i 74 25.5 3840
ACS800-07-1230-3 1770 2648 1000 1700 1000 1324 710 2xD4 + 3xR8i 75 28.0 5040
ACS800-07-1540-3 2156 2950 1200 2070 1200 1612 900 3xD4 + 3xR8i 76 43.7 5760
ACS800-07-1850-3 2663 3983 1450 2557 1450 1992 1120 3xD4 + 4xR8i 76 49.1 6960
Üç faz besleme gerilimi 380, 400, 415, 440, 460, 480 veya 500 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (500 V).
ACS800-07-0100-5 124 164 75 115 75 88 55 R6 65 1.94 405
ACS800-07-0120-5 157 202 90 145 90 113 75 R6 65 2.31 405
ACS800-07-0140-5 180 282 110 163 110 141 90 R6 65 2.81 405
ACS800-07-0170-5 196 326 132 192 132 162 110 R7 71 3.05 540
ACS800-07-0210-5 245 384 160 240 160 192 132 R7 71 3.85 540
ACS800-07-0260-5 289 432 200 284 200 224 160 R7 71 4.55 540
ACS800-07-0320-5 440 588 250 435 250 340 200 R8 72 6.85 1220
ACS800-07-0400-5 515 588 315 510 315 370 250 R8 72 7.85 1220
ACS800-07-0440-5 550 840 355 545 355 490 315 R8 72 7.60 1220
ACS800-07-0490-5 602 840 400 590 400 515 2) 355 R8 72 8.10 1220
ACS800-07-0550-5 684 1017 450 670 450 590 2) 400 R8 72 9.10 1220
ACS800-07-0610-5 718 1017 500 704 500 632 3) 450 R8 72 9.70 1220
ACS800-07-0760-5 883 1318 630 847 630 659 500 1xD4 + 2xR8i 73 14.4 3120
ACS800-07-0910-5 1050 1521 710 1008 710 784 560 2xD4 + 2xR8i 74 18.6 3840
ACS800-07-1090-5 1258 1880 900 1208 900 940 630 2xD4 + 2xR8i 74 21.1 3840
ACS800-07-1210-5 1372 1989 1000 1317 1000 1025 710 2xD4 + 2xR8i 74 26.6 3840
ACS800-07-1540-5 1775 2653 1250 1704 1200 1326 900 2xD4 + 3xR8i 75 31.5 5040
ACS800-07-1820-5 2037 2953 1450 1956 1400 1522 1120 3xD4 + 3xR8i 76 48.1 5760
ACS800-07-2310-5 2670 3990 1900 2563 1850 1995 1400 3xD4 + 4xR8i 76 57.0 6960
Üç faz besleme gerilimi 525, 575, 600, 660 veya 690 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (690 V).
ACS800-07-0070-7 79 104 75 73 55 54 45 R6 65 1.22 405
ACS800-07-0100-7 93 124 90 86 75 62 55 R6 65 1.65 405
ACS800-07-0120-7 113 172 110 108 90 86 75 R6 65 1.96 405
ACS800-07-0140-7 134 190 132 125 110 95 90 R7 71 3.00 540
ACS800-07-0170-7 166 263 160 155 132 131 110 R7 71 3.75 540
ACS800-07-0210-7 166/203 4) 294 160 165/195 4) 160 147 132 R7 71 4.45 540
ACS800-07-0260-7 175/230 4) 326 160/200 4) 175/212 4) 200 163 160 R7 71 4.80 540
ACS800-07-0320-7 315 433 315 290 250 216 200 R8 72 6.15 1220
ACS800-07-0400-7 353 548 355 344 315 274 250 R8 72 6.65 1220
ACS800-07-0440-7 396 656 400 387 355 328 315 R8 72 7.40 1220
ACS800-07-0490-7 445 775 450 426 400 387 355 R8 72 8.45 1220
ACS800-07-0550-7 488 853 500 482 450 426 400 R8 72 8.30 1220
ACS800-07-0610-7 560 964 560 537 500 482 450 R8 72 9.75 1220
ACS800-07-0750-7 628 934 630 603 630 467 500 1xD4 + 2xR8i 73 15.3 3120
ACS800-07-0870-7 729 1084 710 700 710 542 560 1xD4 + 2xR8i 73 18.5 3120
ACS800-07-1060-7 885 1318 800 849 800 659 630 1xD4 + 2xR8i 73 19.4 3120
ACS800-07-1160-7 953 1419 900 914 900 710 710 2xD4 + 2xR8i 74 23.9 3840
ACS800-07-1500-7 1258 1874 1200 1208 1200 937 900 2xD4 + 3xR8i 75 29.2 5040
ACS800-07-1740-7 1414 2107 1400 1358 1400 1053 1000 2xD4 + 3xR8i 75 35.4 5040
ACS800-07-2120-7 1774 2643 1700 1703 1700 1322 1250 2xD4 + 4xR8i 76 42.2 6240
ACS800-07-2320-7 1866 2780 1900 1792 1800 1390 1400 3xD4 + 4xR8i 76 56.5 6960
ACS800-07-3190-7 2665 3970 2600 2559 2500 1985 1900 3xD4 + 6xR8i 78 68.3 9360
ACS800-07-3490-7 2770 4127 2800 2659 2700 2063 2100 4xD4 + 6xR8i 78 91.2 10080

Soðutma hava akýþý
gereksinimleri
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Nominal Deðerler:
Icont.max: 40°C’de aþýrý yüklenme olmadan
sürekli saðlanan nominal akýmý

Imax: maksimum çýkýþ akýmý. Kalkýþta 10 s
süresince, diðer durumlarda sürücü
sýcaklýðýnýn izin verdiði ölçüde.
Not: maksimum motor gücü %150 Phd.

Tipik deðerler:
Fan ve pompa kullaným
Pcont.max: Fan ve pompa kullanýmda nominal
motor gücü.

Normal kullaným
IN: 40°C’de 1dak/5dak için %110IN izin verilen
sürekli akým.
PN: Normal kullanýmda nominal motor gücü.

Aðýr þartlarda kullaným
Ihd: 40°C’de 1dak/5dak için %150 Ihd izin
verilen sürekli akým.

Phd: Aðýr þartlarda kullanýmda nominal motor
gücü.

Akým deðerleri, ayný besleme gerilimi
seviyesindeki sürücüde, deðiþik besleme
gerilim deðerleri için aynýdýr.

Deðerler 40°C ortam sýcaklýðý için geçerlidir.
Daha yüksek sýcaklýklarda (50°C’e kadar),
%1/1°C deðer kaybý olur

Koruma Sýnýfý:
IP 21 (Standart)
IP 22, IP 42, IP 54, IP54R (Opsiyonel)
Renk:
Açýk bej RAL 7035 yarý mat

Yapý

Notlar:
1) Tamb < 25°C ise %50 aþýrý yüklenilebilir.

Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
yüklenebilme %37.

2) Tamb < 30°C ise %50 aþýrý yüklenilebilir.
Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
yüklenebilme 40%.

3) Tamb < 20°C ise %50 aþýrý yüklenilebilir.
Tamb = 40°C ise 1 dakikalýk maksimum aþýrý
yüklenebilme 30%.

4) Çýkýþ frekansý 41Hz deðerinin
üzerindeyse daha yüksek deðerler
mümkündür.

Kasa Geniþlik *)Sigortalý yük ayýrýcý Yükseklik *)  Yükseklik *)Derinlik *)Derinlik üstten Aðýrlýk Sigortalý yük ayýrýcý

tipi  ile geniþlik *) IP 21/22/42 IP 54 giriþ/çýkýþ *) kg ile aðýrlýk

R6 - 430 5) 2130 2315 646 646 - 300
R7 - 830 2130 2315 646 646 - 400
R8 - 830 2130 2315 646 646 - 500
1xD4 + 2xR8i 1330 1730 2130 2315 646 730 890 1100
2xD4 + 2xR8i 1630 2030 2130 2315 646 730 1200 1410
2xD4 + 3xR8i 1830 2230 2130 2315 646 730 1350 1560
2xD4 + 4xR8i 2230 2630 2130 2315 646 730 1680 1890
3xD4 + 3xR8i 2030 2630 2130 2315 646 730 1540 1800
3xD4 + 4xR8i 2430 3030 2130 2315 646 730 1870 2130
3xD4 + 6xR8i 2830 3430 2130 2315 646 730 2170 2430
4xD4 + 6xR8i 3230 4030 2130 2315 646 730 2520 2940

*) mm
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ACS800 Dört bölge sürücüler
Hava soðutmalý rejeneratif sürücü.
ACS800-17, 1120 kW’a kadar

Dört bölgeli sürücü
Yüksek performanslý ACS800-17
Dört bölgeli sürücü, motor ve
generatör modunda çalýþmada tam güç
akýþý saðlar. Ultra hýzlý DTC kontrol
metodu sayesinde modlar arasýnda
hýzlý geçiþ yapýlýr ve bu geçiþ sadece
birkaç milisaniye sürer. Geçiþ
sýrasýnda zaman gecikmesi oluþmaz.
Sürücü tam çýkýþ gerilimini ve daha
fazlasýný verebilir. Çýkýþ gerilimi
yükseltilebilir ve bu sayede giriþ
gerilimi %90 olsa dahi %100 çýkýþ
gerilimi saðlanabilir.

Kullanýcý dostu ve güçlü
enerji hattý
Enerji þirketleri, ayný ortamdaki
ekipmanlarýn hasar görmesini
önlemek amacýyla akým ve gerilimin
izin verilen harmonik seviyeleri için
sýnýrlar belirlemiþtir.  ACS800-17,
düþük sýralý harmonikleri  DTC
kontrolü ile ve yüksek sýralý
harmonikleri bir LCL filtresi ile yok
eder.  Sonuçta, 6, 12, 18 ve 24 pulslý
doðrultucu çözümlerine göre çok daha
temiz bir enerji elde edilir. Ultra hýzlý
DTC, besleme gerilimindeki hýzlý
dalgalanmalarý da kompanze edebilir.
Standart AC ve DC sürücülerde
tristörlerden oluþan doðrultuculardaki
gibi, gerilim düþmesi nedeniyle
komponentlerin hasar görmesi riski
yoktur.

Enerji tasarrufu
Tahrik sistemlerinde maliyetlerin büyük
bölümü enerji giderleridir. Yatýrým,
genelde toplam maliyetin çok küçük bir
bölümünü oluþturur. ACS800-17 Dört
Bölgeli sürücü ile mekanik veya dirençli
frenleme gibi klasik frenleme
metotlarýna göre son derece önemli
enerji tasarrufu saðlamaktadýr. Ayrýca
frenleme dirençleri montaj için fazladan
yer kaplamakta ve ortaya çýkan ýsý sorun
olmaktadýr.
Kolay ve esnek
Standart yazýlýmda, kullanýcýnýn
yazýlým üzerinde küçük deðiþiklikler
yapabilmesini saðlayan bir Adaptive
Programlama özelliði bulunmaktadýr.
Ayrýca, özel uygulamalar için baþka
yazýlým alternatifleri de
bulunmaktadýr. Devreye alma
iþlemini kolaylaþtýran iki özellik
mevcuttur: sürücü “tak ve kullan”
tipi bir cihaz olduðundan ayar
yapýlmasý gerekmez. Motor inverter
parametreleri, Devreye Alma
Asistaný adý verilen yeni etkileþimli
yazýlým sayesinde, kontrol panelinden
kolayca ayarlanabilmektedir.

Besleme tarafýnda mükemmel
etkiler
Benzersiz DTC/LCL filtresi
aþaðýdaki özelliklere sahiptir:
• Temel güç faktörü=1
• Son derece düþük akým ve gerilim

harmonikleri
• Çok düþük seviyeli komütasyon
DTC tipi kontrol çeþitli
avantajlara sahiptir:
• Yük deðiþimlerine ultra hýzlý yanýt

verebilme
• Sabit anahtarlama frekansý ve

rezonans riski yoktur
• Sadece gerektiðinde anahtarlama
DTC’nin kararlý çalýþmasý
sonucu olan diðer özellikler:
• Þebeke endüktansýna göre ayarlama

gerekmez
• “Tak ve kullan” dört bölgeli hat

inverteri

LCL filtre
Motor

inverteri

Dört bölgeli
hat inverter
(doðrultucu)

Motor

ACS800 ana modüller
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Motor tarafýnda mükemmel
etkiler
Aktif hat doðrultucusu, DTC ile
birlikte en zorlu koþullarda
mükemmel çalýþma saðlar.
• Dalgalý besleme geriliminde dahi

her zaman sabit moment
• Besleme gerilimi düþümüne

dayanýklý çalýþma
• Motor-generatör-motor geçiþlerinde

son derece hýzlý ve sorunsuz
çalýþma

ACS800-17 sürücüsünde  DTC
motor kontrol metodu
kullanýlmaktadýr. Söz konusu ultra
hýzlý kontrol metodu, yük ve besleme
gerilimindeki deðiþikliklere hýzlý
yanýt verilmesini saðlar. Ayarlanabilir
DC gerilim yükseltme iþlevi
sayesinde, alan zayýflatma noktasý
daha yüksek frekanslara
kaydýrýlabilir. Bu özellik bir çok
durumda, bir küçük boy motor

Notlar:
1) Pano yüksekliði 2130 mm, IP 54R için 2072 mm
2) Üstten çýkýþlý R11 kasa tipi için ilave 400 mm pano gerekir

Üstten çýkýþlý R12 kasa tipi için ilave 600 mm pano gerekir
Pano derinliði 731 mm

Tip I cont max P cont max I_4/5 min I_1/5 min I_50/60 s I_10/60 s Kasa  Yükseklik1)  Geniþlik2) Aðýrlýk Ses Güç Hava

I max tipi seviyesi kaybý akýþý
A kW A (AC) A (AC) A (AC) A (AC) mm mm kg dB kW m3/h

Üç faz besleme gerilimi 380, 400 veya 415 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (400 V).
ACS800-17-0120-3 178 90 147 221 147 294 R7i 2130 730 305 63 4.1 1920
ACS800-17-0185-3 259 132 194 291 178 356 R8i 2130 1230 625 63 6.0 3650
ACS800-17-0225-3 312 160 234 351 216 432 R8i 2130 1230 625 63 7.3 3650
ACS800-17-0265-3 379 200 284 426 260 520 R8i 2130 1230 625 63 8.9 3650
ACS800-17-0335-3 474 250 356 533 316 632 R9i 2130 1230 655 63 11.2 3650
ACS800-17-0405-3 576 315 432 648 395 790 R9i 2130 1230 655 63 13.9 3650
ACS800-17-0630-3 907 500 680 1020 600 1200 R11i 2130 3630 1490 68 22.0 7280
ACS800-17-0765-3 1094 630 821 1231 751 1502 R11i 2130 3630 1490 68 27.2 7280
ACS800-17-0935-3 1336 710 1002 1503 901 1802 R12i 2130 4630 2530 71 31.7 10330
ACS800-17-1125-3 1624 900 1218 1827 1126 2252 R12i 2130 4630 2530 71 39.3 10330
Üç faz besleme gerilimi 380, 400, 415, 440,460, 480 veya 500 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (500 V).
ACS800-17-0100-5 112 75 84 126 84 168 R6i 2130 730 305 63 3.4 1920
ACS800-17-0140-5 164 110 135 203 135 270 R7i 2130 730 305 63 4.9 1920
ACS800-17-0215-5 246 160 185 277 164 328 R8i 2130 1230 625 63 7.2 3650
ACS800-17-0255-5 295 200 221 332 200 400 R8i 2130 1230 625 63 8.8 3650
ACS800-17-0325-5 368 250 276 414 240 480 R8i 2130 1230 625 63 11.1 3650
ACS800-17-0395-5 448 315 336 504 300 600 R9i 2130 1230 655 63 13.7 3650
ACS800-17-0495-5 565 400 424 636 365 730 R9i 2130 1230 655 63 17.4 3650
ACS800-17-0770-5 887 630 665 998 570 1140 R11i 2130 3630 1490 68 27.3 7280
ACS800-17-0935-5 1073 710 805 1208 694 1388 R11i 2130 3630 1490 68 31.7 7280
ACS800-17-1090-5 1263 900 947 1421 855 1710 R12i 2130 4630 2530 71 38.9 10330
ACS800-17-1385-5 1593 1120 1195 1793 1040 2080 R12i 2130 4630 2530 71 48.7 10330
Üç faz besleme gerilimi 525, 575, 600, 660 veya 690 V. Güç deðerleri nominal gerilimi için geçerlidir (690 V).
ACS800-17-0205-7 176 160 132 198 127 254 R8i 2130 1230 625 63 7.2 3650
ACS800-17-0255-7 210 200 158 236 150 300 R8i 2130 1230 625 63 8.8 3650
ACS800-17-0315-7 264 250 198 297 179 358 R8i 2130 1230 625 63 10.9 3650
ACS800-17-0375-7 310 315 233 349 225 450 R9i 2130 1230 655 63 13.4 3650
ACS800-17-0485-7 410 400 308 461 265 530 R9i 2130 1230 655 63 17.2 3650
ACS800-17-0750-7 630 630 473 709 428 856 R11i 2130 3630 1730 68 27.0 7280
ACS800-17-0900-7 755 710 566 849 504 1008 R11i 2130 3630 1730 68 31.3 7280
ACS800-17-1045-7 874 900 656 983 641 1282 R12i 2130 4630 2530 71 38.1 10330
ACS800-17-1385-7 1156 1120 867 1301 755 1510 R12i 2130 4630 2530 71 48.7 10330

Nominal deðerler %150 çalýþma %200 çalýþma Cihaz ve panolar için bilgiler

seçilmesini saðlar.
Orta ölçekli gerilim düþümü
durumunda, sürücü  DC gerilim
seviyesini koruyabilir ve motorlara
tam güç saðlayabilir. Yüksek ölçekli
gerilim düþümü durumunda ,hattan
güç alýnamaz, ancak besleme gerilimi
gelir gelmez güç üretilmesi amacýyla
sürücü hazýr tutulabilir. Maksimum
motor ve generatör gücü arasýndaki
geçiþ süresi milisaniye cinsinden ifade
edilir
.

R6 / R7 / R8 / R9 kasa tiplerinde opsiyon sayýsý boyutlarla sýnýrlýdýr.

6 puls doðrultucu

Transformatör ve basit kablo baðlantýsý

Akým oldukça bozuk >Ithd %30

12 puls doðrultucu

Transformatör ve karmaþýk kablo
baðlantýsý

Akým bozuk >Ithd %12

18 puls doðrultucu

Transformatör ve karmaþýk kablo
baðlantýsý

Akým dalga formu iyi>Ithd %6

ACS800-17

Transformatör ve basit kablo
baðlantýsý

Akým dalga formu mükemmel Ithd %4

Koruma Sýnýfý:
IP 21 (Standart)
IP 22, IP 42, IP 54R (Opsiyonel)
Renk:
Açýk bej RAL 7035 yarý mat

Yapý

Hat harmoniklerini azaltma alternatifleri
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Standart Uygulama Yazýlýmý

Doðrudan Moment Kontrolü
teknolojisine dayanan ACS800’de,
çok geliþmiþ özellikler standart
olarak sunulmaktadýr.  ACS800
standart uygulama yazýlýmý, tüm AC
sürücü uygulamalarý için çözümler
sunar.

Standard uygulama
makrolarý
ACS800’de giriþ, çýkýþ ve sinyal
iþleme gibi parametrelerin
konfigürasyonu için önceden
programlanmýþ, dahili uygulama
makrolarý bulunmaktadýr.

• Temel endüstriyel uygulamalar için
“FABRÝKA MAKROSU”

• Lokal ve uzaktan iþletim için
“MANUEL/OTOMATÝK
KONTROL”

• Kapalý çevrim prosesler için
“PID KONTROLÜ”

• Tekrarlanan iþlemler için
“SIRALI KONTROL”

• Moment kontrolü gereken prosesler
için
“MOMENT KONTROLÜ”

• Kullanýcýnýn kendi parametre
ayarlarý için
“KULLANICI MAKROSU 1 VE
2”

Yazýlým özellikleri
Standart yazýlým özellikleri ,
mükemmel iþlevsellik ve esneklik
saðlar.
• Hassas hýz kontrolü
• Hýz geri beslemesiz hassas moment

kontrolü
• Adaptive Programlama
• Otomatik resetleme
• Otomatik start
• Sabit hýzlar
• Sýfýr hýzda moment kontrolü
• DC tutma (hold)
• DC mýknatýslama
• Diagnostik
• Aký frenleme
• Aký optimizasyonu
• IR kompanzasyonu
• Master/follower kontrolü
• Mekanik fren kontrolü
• Motor tanýmlama
• Parametre kilidi
• Güç kaybýnda çalýþmaya devam

etme (power loss ride-tnrough)
• Proses PID kontrolü
• Programlanabilir I/O
• Scalar kontrol
• Hýz kontrolörü ayarý
• Devreye Alma Asistaný
• Trim fonksiyonu
• Kullanýcý tarafýndan seçilebilir

hýzlanma ve yavaþlama rampalarý

Önceden programlanmýþ
koruma fonksiyonlarý
Sürücü, motor ve proses korumasý
çok sayýda özellikle saðlanýr.
• Ortam sýcaklýðý
• DC aþýrý gerilim
• DC düþük gerilim
• Sürücü sýcaklýðý
• Giriþ faz kaybý
• Aþýrý akým
• Güç limitleri
• Kýsa devre

Programlanabilir koruma
fonksiyonlarý
• Ayarlanabilir güç limitleri
• Kontrol sinyal denetimi
• Kritik frekanslarý atlama
• Akým ve moment limitleri
• Toprak hata korumasý
• Harici hata
• Motor faz kaybý
• Motor stall (motor mili sýkýþmasý)

koruma
• Motor termal koruma
• Motor düþük yüklenme korumasý
• Kontrol paneli kaybý



193AFE 64572504 REV E TR 12.02.2004

READY TO STARTREADY TO START

L <- 0.0 rpm       0
** INFORMATION **
Press FUNC to start
guided motor set up

Basic set up
LANGUAGE ?
[ENGLISH]
Select(arrows)+ENTER

Motor set up
MOTOR NOM CURRENT ?
0 A
Press FUNC for info

Devreye Alma Asistaný
Devreye almanýn kolay yolu.

ABB AC sürücüleri, kullanýcý dostu
olma bakýmýndan sýnýfýnýn her zaman
en iyisi olmuþtur.  Yeni ACS800,
“kullanýcý dostu olma” tanýmýna yeni
bir anlam kazandýrmýþtýr.  Devreye
Alma Asistaný sayesinde yüksek
performanslý sürücüler, her
zamankinden daha kolay devreye
alýnabilmekte ve
programlanabilmektedir.

Daha hýzlý ve daha kolay
devreye alma
Sürücünüzü ilk enerjilendirdiðinizde,
Devreye Alma Asistaný tüm devreye
alma prosedürü boyunca size aktif
olarak rehberlik eder. Hangi
parametrelerin ayarlanmasý gerektiði
hakkýnda endiþelenmenize gerek
yoktur, Devreye Alma Asistaný sizi
yönlendirir.

Devreye alma prosedürünü
kolaylaþtýrmak için  Devreye Alma
Asistaný 14 farklý dile sahiptir.
Devreye Alma Asistaný motorun
nominal deðerleri ile I/O
konfigürasyonu ve hýzlanma ve
yavaþlama gibi uygulamaya özgü
parametrelerin ayarlanmasýný ister.
Ardýndan, ACS800 prosesiniz için
hazýr hale gelir.

Tüm bu iþlemler, size zaman tasarrufu
ile doðru parametre giriþi saðlar.

On-line bilgi sistemi
Ýþlemlerin daha kolay ve daha bilgi
verici olmasý için, her adýmda her bir
parametre için doðru deðerlerin
ayarlanmasýna yardýmcý olan bir
online bilgi sistemi bulunmaktadýr.
Butona sadece bir kez basarak,
gerçekleþtirdiðiniz prosedüre iliþkin
ipuçlarý ve yararlý bilgilere
eriþebilirsiniz.

Ayrýca her adýmda daha özel bilgi
ihtiyaçlarý için basýlý kýlavuzlara
referanslar verilmiþtir.

Özellikler
• Kolay ve hýzlý devreye alma
• Devreye alma sürecinde yardýmcý

olan akýllý rehber
• 14 farklý dilde programlayabilme
• Her zaman açýk Online bilgi sistemi

ACS800 size tüm bunlarý standart
özellik olarak sunuyor.
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Adaptive Programlama
Ekstra donaným veya yazýlým gerektirmez.

Baðýmsýz olarak programlanabilen
I/O ve geniþ kapsamlý parametre
seçimi sayesinde ACS800 birçok
uygulamaya uygun hale gelir.
ACS800, Adaptive Programlamanýn
eklenmesiyle birlikte normal
parametre programlamasýnýn bir
adým ötesine geçmiþtir. Bu,
sürücünüzün içinde küçük bir PLC
bulunmasýna benzer. Adaptive
Programlama ek donaným ya da
yazýlým gerektirmeden sürücü giriþ/
çýkýþlarýnýzý ve parametrelerinizi bir
PLC gibi programlamanýza olanak
saðlar.

Programlama birkaç
dakikada yapýlýr
Adaptive Programlama, önceden
tanýmlanan fonksiyonlarýn herhangi
birini gerçekleþtirmek üzere
programlanabilen bloklardan oluþur.
Tüm ortak fonksiyonlar, gerçek bir
blok program yapabilmenizi saðlar.

Kullanýcý; bloklar için giriþ, bloklar
arasýnda  baðlantý ve I/O veya sürücü
kontrolü baðlantýlarýný tanýmlayabilir.
Kullanýcý  bu yolla yeni giriþ ve/veya
çýkýþ sinyalleri oluþturabilir ve
sürücünün hýz veya moment
kontrolünü deðiþtirebilir.

Yeni ACS800 eski tip sürücülere
göre çok daha kolay
programlanabilir. Tek ihtiyacýnýz
olan kontrol panelidir ve
programlama, parametreleri
ayarlamak kadar kolay yapýlýr.
Kullanýcý, Adaptive Programlama ile
yeni ACS800’ü prosese tam olarak
uygun hale getirmek üzere modifiye
edebilir.

Ekstra donaným veya yazýlým
gerekmediðinden programlama,
sadece birkaç dakikada sahada da
yapýlabilir.

Optimum uygunluk
• Dahili küçük PLC
• Sürücüyü sahada devreye alma

sýrasýnda programlayabilme
• Kendi I/O sinyallerinizi yaratma,

hýz veya moment referans zincirini
deðiþtirebilme veya bir
zamanlayýcýyý ayarlayabilme

• Yukarýda belirtilenleri ilave
donaným veya yazýlým olmadan
yapabilme

• Bir parametre ayarlamak kadar
kolay

Ayrýca, Adaptive Progralama için bir
PC programý da bulunmaktadýr.

Özellikler
• 15 adet programlanabilir fonksiyon

bloðu
• Mevcut fonksiyonlar:

• Mantýksal: AND, OR ve XOR
• Matematiksel: add, mul, div,

abs, max ve min
• Diðer: zamanlayýcý, anahtar,

karþýlaþtýrma, filtre, SR, PI ve
kullanýcý tarafýndan tanýmlanan

  uyarýlar veya hatalar
• Baðýmsýz olarak tanýmlanabilen

çalýþtýrma sýrasý
• Kolay dokümantasyon

ACS800 size tüm bunlarý standart
özellik olarak sunuyor!
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Kontrol Çözümleri
Özel sürücü uygulamalarý için ABB’nin hazýr kontrol çözümleri.

Santrifüj Kontrolü
Geleneksel santrifüjler için pratik
olarak programlanabilen hýz adýmlarý
içerir. Ýki þaftýn hassas hýz farký
kontrolü için Dekanter Kontrolü.

Extruder Kontrolü
En zor extruder uygulamalarý için
gerekli yüksek start momenti, hassas
hýz/moment kontrolü ve aþýrý yük
korumasý saðlanýr.

Pompa ve Fan Kontrolü
Pompa ve Fan Kontrolü, çeþitli
endüstriyel pompa ve fan
uygulamalarýnda 5 adet paralel
motora kadar daha iyi akýþ kontrolü
düþük maliyet.

Spinning Kontrolü & Travers
Kontrolü
Spinning Kontrolü ve Travers
Kontrolü, tekstil makinelerinde
spinning ve travers tahriklerinin
hassas kontrolünü saðlayan
mükemmel bir çözümdür.

Vinç Sürücü Kontrolü
Düþük maliyetli vinç sürücü
çözümlerinde optimum çalýþma
güvenliði ve üstün performans
saðlanýr.

Master/Follower Kontrol
Birçok motorun birlikte ayný yükü
tahrik ettiði durumlarda ,sürücülerin
fiber optik bir hat üzerinden
güvenilir kontrolünü ve uyumlu
çalýþmasýný saðlar.

ABB kontrol çözümlerinin
saðladýðý baþlýca avantajlar:
• Uygulamaya özgü özellikler
• Üretim ve kalite artýþý
• Harici PLC’ye gerek kalmaz
• Kullanýcý dostu
• Kullanýmý kolay
• Enerji tasarrufu
• Güç kaybýnda çalýþmaya sorunsuz

devam edebilme
• Düþük maliyet
• Uyarlanabilir korumalar
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Kontrol Çözümleri
Santrifüj Kontrolü.

Santrifüj &
Dekanter bir arada
Santrifüj uygulamasý, gýda ve
meþrubat gibi sanayi dallarýnda
kullanýlan santrifüjler için
programlanabilir hýz adýmlarýndan
oluþur. Dekanter Kontrolü, Santrifüj
Kontrolüne entegredir. Bu özellik,
koordineli hýz farký kontrolü
gerektiren tüm uygulamalarda
kullanýlabilir.

Extruder uygulamalarý için
tasarlanan AC sürücüler
Bir extruder uygulamasýnda, tipik
olarak öðütülmüþ veya toz halindeki
malzeme, daha sonra üretim
prosesinde  sürekli bir malzeme
biçimi vermek üzere bir vidadan
geçirilir. Malzemelerin
karakteristikleri nedeniyle, genelde
yüksek start momenti gerekir. Vida
ve makinenin hassas mekanik
parçalarýnýn da aþýrý yüke karþý
korunmasý gerekir.

Kontrol Çözümleri
Extruder Kontrolü.

Extruder uygulamasý
özellikleri
• Yüksek start momenti, enkodersiz

mükemmel hýz hassasiyeti
• Uyarlanabilir moment sýnýrlama

özelliði
• Ýki set parametreli stall (sýkýþmýþ

mil) koruma fonksiyonu
• Ýki farklý hýzlanma ve yavaþlama

rampa süreli dijital potansiyometre
• Dört kontrol noktasý

Santrifüj Kontrolü özellikleri
• Santrifüj hýz adýmlarýný

programlayabilme
• Ortak DC bara kullaným olanaðý

Dekanter Kontrolü özellikleri
• Kap ve kaydýrma sürücüsü arasýnda

fiber optik hat üzerinden doðrudan
haberleþme

• Proses hýzýnýn belirli bir referansa
göre otomatik olarak
ölçeklendirilmesi

• Hýz farký kontrolü
• Kaydýrma sürücüsünün yük

kompanzasyonu

Katý maddeleri sývýdan ayýrmak için
bir dekanter (separatör, santrifüj)
kullanýlýr. Tipik bir dekanterde, kap
ve kaydýrma adlý iki döner þaft
kullanýlýr. Doðrudan Moment
Kontrolü, farklý tip sývý
viskozitelerinde sorunsuz çalýþma
saðlar ve yük deðiþikliklerine
otomatik olarak adapte olur.
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Kontrol Çözümleri
Pompa ve Fan Kontrolü.

Giriþ
Birçok pompa ve fan tesisatýnda akýþ
çok büyük deðiþkenlik
göstermektedir. Bunlar arasýnda su ve
kanalizasyon sistemleri, klima, toplu
ýsýtma ve farký endüstriyel
uygulamalar sayýlabilir. Bunlar için
ortak çözüm olarak birden fazla sabit
hýzlý pompa veya fanýn paralel
çalýþtýrýlmasý ve akýþ kontrolünün
bunlarý açýp kapatarak yapýlmasýdýr.

Ýki pompalý pompa istasyonu, ACS800 Elektrik Panosunun içine
monte edilmiþtir.

Þebeke 400 V/50 Hz Elektrik panosu

Basýnç transdüseri
0...10 bar
4...20 mA

M1
7.5 kW
1450 rpm
14.8 A

M2
7.5 kW
1450 rpm
14.8 A

Özellikler
• Paralel çalýþan maksimum motor

(pompa veya fan) sayýsý 5 (1’i hýz
kontrollü ve 4’ü sabit hýzlý)

• Aþaðýdakileri içeren PI kontrolü
• dahili veya harici set-point ayarý
• seçilebilir beþ motor ile gerçek

deðere ulaþým
• 4 motor için set-point adýmlarý
• Uyku ve uyanma seviyesi ve

gecikme zamaný ayarlarý
• 4 motor için start ve düþük frekans

ayarlarý
• Start ve stop gecikmeleri
• Otomatik deðiþim gecikme zamaný

ve seviye ayarlarý
• Motorlar arasýnda otomatik

kilitleme

Bu tip bir kontrol, akýþýn süreksiz
yada kademeli olmasýna neden olur
ve basýnç darbeleri nedeniyle hasar
görme riski vardýr. Daha iyi bir akýþ
kontrolü deðiþken hýz sürücüleri ile
saðlanabilir. Sadece bir motora
deðiþken hýz sürücüsü baðlanarak ve
sabit hýzlý motorlarý Pompa ve Fan
Kontrol uygulamasý olan PFC ile
kontrol ederek maliyeti düþürmek
mümkündür.
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Kontrol Çözümleri
Spinning Kontrolü & Travers Kontrolü.

ACS800 Spinning Kontrolü, iplik
eðirme makinelerinin hassas kontrol
edilmesi ve iplik kopmasýnýn
önlenmesi için getirilmiþ bir
çözümdür. ACS800 sürücüsünün
özellikleri ile, devreye alma sýrasýnda
ve her türlü güç kaybýnda maksimum
koruma saðlar ve ip kopmasýný önler.

Travers Kontrolü, tekstil
makinelerinde ipliði bir bobine
yönlendiren çapraz miller için
tasarlanmýþtýr. Ýplik kýlavuzunun geri
dönme noktalarýnda tabakalaþmanýn
önlenmesi için hýzda anlýk deðiþme,
hýz atlamasý yapýlýr.

Spinning Kontrolünün
Özellikleri:
• Salýným (wobbulation) fonksiyonu
• Vardiyalara göre üretim

hesaplamasý
• Otomatik hýz eðrisi seçimi
• 4 ayrý iplik çeþidi seçimi

Travers Kontrolün
Özellikleri:
• Temel hýz referansý için geniþ seçim

olanaðý
• Dinamik hýzlý adýmlar, gerçek veya

orantýlý adýmlar

Spinning Kontrolünün çalýþma ilkesi.

Travers Kontrolün çalýþma ilkesi.

Ýplik

Bobin

Motor

DiþliD
of

f
Hýz
Süre
Desen

ACS800
Spinning Kontrolü

ACS800
Travers Kontrolü

Standart Programlý
ACS800

Diþli

Motor

Diþli
Motor

Ýplik

Yarn guide

Ýplik bobini

Hýz atlama
fonksiyonu
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Kontrol Çözümleri
Vinç Sürücü Kontrolü.

Optimum çalýþma güvenliði ve üstün
vinç performansý saðlayan standart,
kullanýma hazýr vinç sürücüsü
çözümü.

Vinç Sürücü Kontrolü
Düþük maliyetli vinç sürücüsü
güvenlik ve performansý en iyi
þekilde saðlar.

• Montaj ve devreye alma kolaylýðý,
toplam proje maliyetini düþürür

• Kanýtlanmýþ modüler vinç
fonksiyonlarý ile  kullanýma hazýr

• Hassas ve hýzlý moment cevabý,
verimliliði artýrýr

• Sorunsuz vinç çalýþmasý bakým ve
hasara baðlý maliyetleri düþürür

• Dinamik ve rejeneratif frenlemeli
tekli veya çoklu sürücü olarak
kullanýlabilir

Esnek kullanýcý arabirimi
• Adýmlý veya sürekli hýz referansýyla

birlikte joystick baðlantýsý
• Motor potansiyometreli  kontrol

baðlantýsý
• Adýmlý veya sürekli hýz referansýyla

birlikte radyo kontrol baðlantýsý
• PLC’ye baðlanmak için fieldbus

haberleþme
• Vincin güvenli çalýþma alanýnda

kullanýlmasý için limit switch
baðlantýlarý

Çalýþma güvenliði
• Fren kontrolü ve denetimi için

mekanik fren iþlevleri
• Aþýrý yük veya gevþek halat, vb.

durumlar için ayarlanabilir hýzlý
durdurma.

• Motor frenlerinin belirli bir
momentte açýlmasýný saðlama iþlevi

• Hýzýn belirli limitler içinde
kalmasýný saðlayan hýz izleme
fonksiyonu,ayrýca sýfýr hýz algýlama
özelliði

• Referans hýz ve gerçek motor hýzý
arasýndaki baðýntýyý denetleyen
moment izleme

Üstün performans
• Start ve stop mantýðý, mekanik fren

açmadan gerekli momentin oluþup
oluþmadýðýný kontrol eder.

• 4 farklý rampa süresi. Her iki yönde
hýzlanma ve yavaþlama rampa
süreleri için ayrý ayarlar.

• Moment belleði, mekanik fren
açtýðýnda yüklerin düþmesini
önlemek amacýyla, vinç askýda
yükle baþlatýlýrken gerekli momenti
önceden ayarlar

• Güç optimizasyonu yüke göre
maksimum vinç hýzýnýn verilmesini
saðlar.  Bu, vincin kapasitesini
optimum hale getirir

• Optik master/follower baðlantý,
mekanik olarak baðlý iki motor
arasýnda yük paylaþýmý için
kullanýlýr. Ayrýca paralel çalýþma
uygulamalarýnda da kullanýlabilir

• Elektriki þaft iþlevi iki sürücüyü
mekanik baðlantý olmadan
senkronlamak için kullanýlýr.
Pozisyon düzeltme için
ayarlanabilir kontrol özelliðine
sahiptir
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ACS800 I/O

RMIO-01 kartý üzerindeki Standart I/O
• 3 analog giriþ: diferansiyel, ortak mod gerilimi, grup olarak

galvanik yalýtýmlýdýr.
- Bir adet ±0(2)...10 V, çözünürlük 12 bit
- Ýki adet 0(4)...20 mA, çözünürlük 12 bit

• 2 analog çýkýþ:
- 0(4)...20 mA, çözünürlük 10 bit

• 7 dijital giriþ: grup olarak galvanik yalýtýmlýdýr (iki gruba
ayrýlabilir)
- Giriþ gerilimi 24 V
- Filtreleme (HW) süresi 1 ms

• 3 röle (dijital) çýkýþý:
- Enversör kontak
- 24 V veya 115/230 V AC
- Max. 2 A

• Referans gerilimi çýkýþý:
- ±10 V ± 0.5%, max. 10 mA

• Yardýmcý güç çýkýþý:
- +24 V ± 10%, max. 250 mA

Opsiyonel I/O
Analog I/O Ýlave Modülü RAIO-01
• 2 analog giriþ: 24 V kaynak ve topraktan galvanik olarak

yalýtýlmýþtýr
- ±0(2)...10 V, 0(4)... 20 mA veya ±0...2 V, çözünürlük 12 bits

• 2 analog çýkýþ: 24 V kaynak ve topraktan galvanik olarak
yalýtýlmýþtýr
- 0(4)...20 mA, çözünürlük 12 bit

Dijital I/O Ýlave Modülü RDIO-01
• 3 dijital giriþ: ayrý ayrý galvanik olarak yalýtýlmýþtýr

- Tek seviyeli 24 ila 250 V veya 115/230 V AC
• 2 röle (dijital) çýkýþý:

- Enversör kontak
- 24 V veya 115/230 V AC
- Max. 2 A

Enkoder Arabirim Modülü RTAC-01
• 1 incremental enkoder giriþit:

- Kanallar A, B ve Z (sýfýr puls)
- Enkoder için sinyal seviyesi ve güç kaynaðý; 24 veya15 V
- Single ended veya diferansiyel giriþler
- Maksimum giriþ frekansý 200 kHz

Analog ve dijital I/O kanallarý
kontrol, izleme ve ölçme (örneðin
motor sýcaklýðý) gibi farklý iþlevler
için kullanýlýr.

Aþaðýda, Fabrika Makro ayarlý
ACS800  sürücünün standart kontrol
baðlantýlarý verilmiþtir. Diðer ACS800
uygulama makrolarý için farklý iþlevler
olabilir.

Referans gerilim -10 VDC, 1 kohm < RL <

10 kohm

Referans gerilim 10 VDC, 1 kohm <
RL < 10 kohm

Hýz referansý 0(2) ... 10 V, Rin > 200
kohm

Programlanabilir. 0(4) ... 20 mA,
Rin = 100 ohm

Programlanabilir. 0(4) ... 20 mA,
Rin = 100 ohm

Motor hýzý 0(4)...20 mA ≅   0...motor
nominal hýzý, RL ≤ 700 ohm

Çýkýþ akýmý 0(4)...20 mA ≅  0...motor
nominal akýmý, RL < 700 ohm

Stop/Start

Ýleri/Geri

Programlanabilir.

Hýzlanma / yavaþlama seçimi

Sabit hýz seçimi

Sabit hýz seçimi

+24 V DC max. 100 mA

Dijital toprak

Dijital toprak

Start kilidi (interlock) (0 = stop)

Yardýmcý gerilim çýkýþý, izolesiz,
24 V DC 250 mA

Röle çýkýþý 1: hazýr

Röle çýkýþý 2: çalýþýyor

Röle çýkýþý 3: hata (-1)

VREF-

AGND

VREF+

AGND

AI1+

AI1-

AI2+

AI2-

AI3+

AI3-

AO1+

AO1-

AO2+

AO2-

DI1

DI2

DI3

DI4

DI5

DI6

+24VD

+24VD

DGND1

DGND2

DIIL

+24V

GND

RO11

RO12

RO13

RO21

RO22

RO23

RO31

RO32

RO33

X20

1

2

X21

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

X22

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

X23

1

2

X25

1

2

3

X26

1

2

3

X27

1

2

3

A

rpm

Ayrýca, ilave analog veya dijital
baðlantý olanaðý saðlayan, opsiyonel
I/O ilave modülleri de
bulunmaktadýr.
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Kontrol Paneli
Kullanýcý dostu.

Devreye Alma Asistaný
Devreye Alma Asistaný
devreye alma iþlemini
kolaylaþtýrýr.  Devreye Alma
Asistaný, devreye alma
prosedürü boyunca size aktif
olarak rehberlik eder.

Parametre kopyalama
Parametre kopyalama
özelliði, devreye alma
sürecini daha basit hale
getirmek amacýyla tüm
sürücü parametrelerinin bir
sürücüden bir diðerine
kopyalanmasýný saðlar.

Merkezi kontrol
Bir panel 31 adete
kadar sürücüyü
kontrol edebilir.

Basit parametre
düzeni
Parametreler
programlamanýn
kolay olmasý için
gruplara ayrýlmýþtýr.

Adaptive Programming
Adaptive Programlama için
ekstra donaným veya
yazýlým gerekmez.

ACS800 kontrol paneli düzgün ve
kolay anlaþýlýr bir dille bilgi verir.

Gerçek deðer
ACS800 kontrol panelinde ayný anda
üç ayrý gerçek deðer gösterilebilir.
Örnek:

• Motor hýzý
• Frekans
• Akým
• Moment
• Güç
• Referans
• DC bara gerilimi
• Çýkýþ gerilimi
• Soðutma bloðu sýcaklýðý
• Çalýþma saati
• Kilowatt saat

Kontrol Paneli
Çok dilli alfanümerik gösterge ekraný
(4 satýr x 20 karakter) – 14 dilde düz
metin mesajlar

Sökülebilir akýllý kontrol paneli,
ACS800 üzerine veya uzatma kablosu
ile uzakta bir yere monte edilebilir
veya uzaktan kontrol edilebilir.

Kontrol panelinden sürücünün lokal
olarak çalýþtýrýlmasý için; LOKAL/
UZAKTAN seçimi, START/STOP,
RESET, MOTOR DÖNÜÞ YÖNÜ
ve REFERANS ayarlama butonlarý
mevcuttur.

Hata belleði
Dahili hata belleðinde, her
biri oluþma zamaný bilgisi
içeren  en son 64 hata
kaydedilir.
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Fieldbus Kontrol
Prosesinize açýlan kapý.

ABB AC sürücüleri büyük
otomasyon sistemlerine baðlanabilir.
Bunun için fieldbus sistemleri ve
ABB sürücüleri arasýnda bir arabirim
modülü  bulunmaktadýr.

Fieldbus modülü sürücünün içine
kolayca monte edilebilen soketli bir
modüldür. Çok geniþ kapsamlý bir
fieldbus modülü seçeneði bulunmasý
nedeniyle, herhangi bir otomasyon
sistemini, ABB AC sürücüleri
kullanma kararýnýzdan baðýmsýz
olarak seçebilirsiniz.

Üretim Esnekliði
Sürücü kontrolü
Drive kontrol word’u (16 bit), Start,
Stop ve Reset iþlevlerinden rampa
generatör kontrolüne kadar çok çeþitli
iþlevler sunmaktadýr. Hýz, Moment
ve Pozisyon gibi tipik ayar noktalarý
sürücüye 15 bitlik hassasiyetle
aktarýlabilir.

Sürücü izleme
Moment, hýz, pozisyon, akým gibi bir
dizi sürücü parametresi ve/veya
gerçek sinyaller, operatörler ve
üretim prosesi için hýzlý veri akýþý
saðlamak amacýyla peryodik veri
aktarýmý için seçilebilir.

Montaj ve Mühendislik
Çalýþmasý Azaltýlmýþtýr
Kablolama
Çok miktardaki klasik Sürücü
Kontrol kablo baðlantýsýnýn yerine
kullanýlan tek bükümlü tel çifti
maliyeti düþürür ve sistemin
güvenilirliðini artýrýr.

Tasarým
Fieldbus Kontrolünün kullanýlmasý,
donaným ve yazýlýmýn modüler yapýsý
nedeniyle montaj sýrasýndaki
mühendislik süresini azaltýr.

Devreye alma ve montaj
Modüler makine konfigürasyonu,
sistemin herhangi bir bölümünün
önceden devreye alýnmasýna olanak
tanýr ve komple sistemin  kolay ve
hýzlý bir biçimde monte edilmesini
saðlar.

Sürücü diagnostik
Hassas ve güvenilir diagnostik
bilgiler, Alarm, Limit ve Hata
Açýklama word’lerinden edinilebilir
ve bu sayede sürücünün devre dýþý
kalma süreleri azaltýlarak, üretim
sürecindeki duruþ süreleri de
azaltýlmýþ olur.

Sürücü parametrelerinin
iþlenmesi
Sürücülerin üretim sürecine tam
entegrasyonu, parametre ayarlama
veya yüklemeyi tamamlayýcý tek
parametre okuma/yazma ile
gerçekleþtirilir.

Kolayca geniþletilebilir
Seri haberleþme sayesinde, tesisatýn
daha sonra çok az çaba harcanarak
geniþletilmesine saðlayan en son
modüler makine tasarým trendi
saðlanabilir.

Mevcut Modüller
• PROFIBUS-DP
• DeviceNet
• CANopen
• ControlNet
• ModbusPlus
• LONWORKS®

• Modbus
• Ethernet
• InterBus-S
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Dinamik Frenleme
Fren Kýyýcýlar ve Dirençleri.

Fren Kýyýcýlarý
ACS800 serisinde tüm sürücü tipleri
için dahili kýyýcýlar bulunmaktadýr.
Bu nedenle, montaj için ayrý bir yer
ve süre gerektirmez. Kýyýcý, R2 ve
R3 kasa tiplerinde standart olarak
bulunmaktadýr. Diðer kasa tipleri
için kýyýcý opsiyonel olarak
seçilebilir.

Frenleme kontrolü ACS800 serisinde
dahili olarak bulunur. Frenlemeyi
kontrol ederken, sistemin durumunu
denetler ve fren direnci ve direnç
kablosu kýsa devreleri, kýyýcý kýsa

devresi ve hesaplanan aþýrý direnç
sýcaklýðý gibi hatalarý algýlar.

Fren Direnci
SACE/SAFUR fren dirençleri her tip
ACS800 için ayrý bir ünite olarak
bulunmaktadýr. Tanýmlanan direnç
deðerinin azalmamasý ve direncin ýsý
daðýlým kapasitesinin sürücü
uygulamasý için yeterli olmasý
þartýyla, standart  dirençler de
kullanýlabilir.

ACS800 cihazlarýnda aþaðýdaki
koþullarýn saðlanmasý durumunda
fren devresinde ayrý sigorta
kullanýlmasý gerekmez:
• ACS800 þebeke besleme

kablosunun sigortalarla korunmasý
• Þebeke besleme kablosu/

sigortasýnda nominal deðerinin
aþýlmamasý

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Fren Dirençleri
Gücü

Sürekli Tip R E r Prcont

Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-01-0001-2 0.6 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0002-2 0.8 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0003-2 1.1 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0004-2 1.5 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0005-2 2.2 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0006-2 3 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0009-2 4 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0011-2 5.5 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0016-2 11 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01-0020-2 17 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01-0025-2 23 SAFUR80F500 6 2400 6
ACS800-01-0030-2 28 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS800-01-0040-2 33 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS800-01-0050-2 45 2 x SAFUR125F500 2 7200 18
ACS800-01-0060-2 56 2 x SAFUR125F500 2 7200 18
ACS800-01-0070-2 68 2 x SAFUR125F500 2 7200 18

UN = 230 V (208, 220, 230, 240 V)

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Gücü Fren Dirençleri

5 / 60 s 10 / 60 s 30/60 s Sürekli Tip R E r Prcont

Pbr5 [kW] Pbr10 [kW] Pbr30 [kW] Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-02/04-0080-2 68 68 68 54 SAFUR 160F380 1.78 3600 9
ACS800-02/04-0100-2 83 83 83 54 SAFUR 160F380 1.78 3600 9
ACS800-02/04-0120-2 105 67 60 40 2xSAFUR200F500 1.35 10800 27
ACS800-02/04-0140-2 135 135 135 84 2xSAFUR160F380 0.89 7200 18
ACS800-02/04-0170-2 135 135 135 84 2xSAFUR160F380 0.89 7200 18
ACS800-02/04-0210-2 165 165 165 98 2xSAFUR160F380 0.89 7200 18
ACS800-02/04-0230-2 165 165 165 113 2xSAFUR160F380 0.89 7200 18
ACS800-02/04-0260-2 223 170 125 64 4xSAFUR160F380 0.45 14400 36
ACS800-02/04-0300-2 223 170 125 64 4xSAFUR160F380 0.45 14400 36

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Fren Dirençleri
Gücü

Sürekli Tip R E r Prcont

Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-01-0003-3 1.1 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0004-3 1.5 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0005-3 2.2 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0006-3 3 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0009-3 4 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0011-3 5.5 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0016-3 7.5 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0020-3 11 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0025-3 23 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0030-3 28 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0040-3 33 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01-0050-3 45 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01-0060-3 56 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01/07-0070-3 68 SAFUR80F500 6 2400 6
ACS800-01/07-0100-3 83 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS800-01/07-0120-3 113 SAFUR125F500 4 3600 9

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Gücü Fren Dirençleri

5 / 60 s 10 / 60 s 30/60 s Sürekli Tip R E r Prcont

Pbr5 [kW] Pbr10 [kW] Pbr30 [kW] Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-02/04/07-0140-3 135 135 100 80 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-02/04/07-0170-3 165 150 100 80 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-02/04/07-0210-3 165 150 100 80 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-02/04/07-0260-3 240 240 240 173 2XSAFUR210F575 1.70 8400 21
ACS800-02/04/07-0320-3 300 300 300 143 2xSAFUR200F500 1.35 10800 27
ACS800-02/04/07-0400-3 375 375 273 130 4xSAFUR125F500 1.00 14400 36
ACS800-02/04/07-0440-3 473 355 237 120 4xSAFUR210F575 0.85 16800 42
ACS800-02/04/07-0490-3 500 355 237 120 4xSAFUR210F575 0.85 16800 42

UN = 400 V (380, 400, 415 V)
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UN = 500 V (380, 400, 415, 440, 460, 480 ve 500 V)

UN = 690 V (525, 575, 600, 660 ve 690 V)

Standart Fren kýyýcý ve  dirençle donatýlmýþ

ACS800’ün maksimum frenleme gücü.

P br5 = 5 s/ 1 dak.
P br10 = 10 s/ 1 dak.
P br30 = 30 s/ 1 dak.

Sürücü ve fren kýyýcý, söz konusu frenleme
gücüne  her dakika için 5/10/30 saniye süreyle
dayanacaktýr. Not: 400 saniyeden kýsa tüm
zaman dilimleri içinde dirence iletilen frenleme
enerjisi Er  deðerini aþamaz. (Er dirence göre
deðiþir).

Pbrcont= Sürekli fren kýyýcý gücü. Bu deðer minimum
direnç deðeri için geçerlidir. Daha yüksek bir
direnç deðeriyle, bazý ACS800-02/04/07
cihazlarýnda Pbrcont artabilir.

R = Listedeki direnç tipinin direnç deðeri.
Not: Bu ayrýca, fren direnci için izin verilen
minimum direnç deðeridir.

Er = Direnç tertibatýnýn dayanabileceði enerji pulsý
(400 s çalýþma peryodu). Bu enerji, direnç
elemanýný 40°C’den izin verilen maksimum
sýcaklýða kadar ýsýtacaktýr.

Prcont = Direncin sürekli güç (ýsý) tüketimi. Enerji Er 400
saniyede tüketilir.

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Fren Dirençleri
Gücü

Sürekli Tip R E r Prcont

Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-01-0004-5 1.5 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0005-5 2.2 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0006-5 3 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0009-5 4 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0011-5 5.5 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0016-5 7.5 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0020-5 11 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0025-5 15 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0030-5 28 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0040-5 33 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0050-5 45 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01-0060-5 56 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01-0070-5 68 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01/07-0100-5 83 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS800-01/07-0120-5 113 SAFUR125F500 4 3600 9
ACS800-01/07-0140-5 135 SAFUR125F500 4 3600 9

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Gücü Fren Dirençleri

5 / 60 s 10 / 60 s 30/60 s Sürekli Tip R E r Prcont

Pbr5 [kW] Pbr10 [kW] Pbr30 [kW] Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-02/04/07-0170-5 165 132 2) 120 80 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-02/04/07-0210-5 198 132 2) 120 80 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-02/04/07-0260-5 198 1) 132 2) 120 80 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-02/04/07-0320-5 300 300 300 300 2xSAFUR125F500 2.00 7200 18
ACS800-02/04/07-0400-5 375 375 375 234 2XSAFUR210F575 1.70 8400 21
ACS800-02/04/07-0440-5 473 473 450 195 2xSAFUR200F500 1.35 10800 27
ACS800-02/04/07-0490-5 480 480 470 210 2xSAFUR200F500 1.35 10800 27
ACS800-02/04/07-0550-5 600 400 4) 300 170 4xSAFUR125F500 1.00 14400 36
ACS800-02/04/07-0610-5 600 3) 400 4) 300 170 4xSAFUR125F500 1.00 14400 36

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Fren Dirençleri
Gücü

Sürekli Tip R E r Prcont

Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-01-0011-7 5.5 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0016-7 7.5 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0020-7 11 SACE08RE44 44 248 1
ACS800-01-0025-7 15 SACE15RE22 22 496 2
ACS800-01-0030-7 18.5 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0040-7 22 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0050-7 30 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01-0060-7 37 SACE15RE13 13 496 2
ACS800-01/07-0070-7 45 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01/07-0100-7 55 SAFUR90F575 8 1800 4.5
ACS800-01/07-0120-7 75 SAFUR90F575 8 1800 4.5

ACS800 tipi Fren Kýyýcý Gücü Fren Dirençleri

5 / 60 s 10 / 60 s 30/60 s Sürekli Tip R E r Prcont

Pbr5 [kW] Pbr10 [kW] Pbr30 [kW] Pbrcont [kW] [Ohm] [kJ] [kW]

ACS800-04/07-0140-7 125 5) 110 90 75 SAFUR80F500 6.00 2400 6
ACS800-04/07-0170-7 125 6) 110 90 75 SAFUR80F500 6.00 2400 6
ACS800-04/07-0210-7 125 6) 110 90 75 SAFUR80F500 6.00 2400 6
ACS800-04/07-0260-7 135 7) 120 100 80 SAFUR80F500 6.00 2400 6
ACS800-04/07-0320-7 300 300 300 260 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-04/07-0400-7 375 375 375 375 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-04/07-0440-7 430 430 430 385 SAFUR200F500 2.70 5400 13.5
ACS800-04/07-0490-7 550 400 315 225 2xSAFUR125F500 2.00 7200 18
ACS800-04/07-0550-7 550 400 315 225 2xSAFUR125F500 2.00 7200 18
ACS800-04/07-0610-7 550 400 315 225 2xSAFUR125F500 2.00 7200 18

1) Ortam sýcaklýðý 33 ºC’nin altýndaysa 240 kW olabilir

2) Ortam sýcaklýðý 33 ºC’nin altýndaysa 160 kW olabilir

3) Ortam sýcaklýðý 33°C’nin altýndaysa 630 kW olabilir

4) Ortam sýcaklýðý 33°C’nin altýndaysa 450 kW olabilir

5) Ortam sýcaklýðý 33°C’nin altýndaysa 135 kW olabilir

6) Ortam sýcaklýðý 33°C’nin altýndaysa 148 kW olabilir

7) Ortam sýcaklýðý 33°C’nin altýndaysa 160 kW olabilir

Tüm fren dirençleri, sürücü modülünün dýþýna monte
edilmelidir.
SACE fren dirençleri, IP 21 koruma sýnýfýndadýr.

SAFUR fren dirençleri, IP 00 koruma sýnýfýndadýr.

Fren Direnci Yükseklik Geniþlik Derinlik Aðýrlýk
mm mm mm kg

SACE08RE44 365 290 131 6.1
SACE15RE22 365 290 131 6.1
SACE15RE13 365 290 131 6.8
SAFUR80F500 600 300 345 14
SAFUR90F575 600 300 345 12
SAFUR180F460 1320 300 345 32
SAFUR125F500 1320 300 345 25
SAFUR200F500 1320 300 345 30
SAFUR210F575 1320 300 345 27
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Çýkýþ filtreleri
Fabrikada montajlý veya harici filtreler.

En son IGBT inverter teknolojisini
kullanan tüm sürücüler gibi
ACS800’ün çýkýþý da – çýkýþ frekansý
ne olursa olsun –  þebeke geriliminin
yaklaþýk 1.35 katý olan ve ani
yükselen darbelerden meydana gelir.
Gerilim, motor kablosunun
özelliklerine baðlý olarak, motor
terminallerinde hemen hemen iki katý
olur.

Du/dt filtreleme, inverter çýkýþ
gerilimindeki ani yükselmeleri ve
motor yalýtýmýný bozan hýzlý gerilim
deðiþikliklerini bastýrýr. Ayrýca, du/dt
filtreleme motor kablosundaki
kapasitif kaçak akýmlarý ve yüksek
frekans emisyonlarý ile motordaki
yüksek frekans kayýplarýný ve rulman
akýmlarýný azaltýr.

Ne Zaman Kullanýlýr? du/dt
filtreleme ihtiyacý motor yalýtýmýna
baðlýdýr.

Motor tipi Þebeke nominal Motor yalýtým gereksinimi
gerilimi (U

N
)

ABB M2 ve UN ≤ 500 V Standart yalýtým sistemi.
M3 motorlar 500 V < UN ≤ 600 V du/dt filtrelemeye baðlý standart yalýtým sistemi veya kuvvetlendirilmiþ yalýtým.

600 V < UN ≤ 690 V du/dt filtrelemeye baðlý kuvvetlendirilmiþ yalýtým sistemi.
ABB form sargýlý 380 V < UN ≤ 690 V Standart yalýtým sistemi.
HXR ve AM motorlar
ABB rasgele sargýlý 380 V < UN ≤ 690 V Motor yalýtým sistemi için motor üreticisine danýþýnýz.
HXR ve AM motorlar 500 V üzerindeki gerilimlerde du/dt filtreleme.
Diðer marka motorlar UN ≤ 420 V Yalýtým sistemi ÛLL=1300 V deðerine dayanmalýdýr.
Rasgele sargýlý 420 V < UN ≤ 500 V Yalýtým sistemi ÛLL=1600 V ve ∆t=0.2 µs deðerlerine dayanýklýysa, du/dt filtreleme

gerekmez. Yalýtým sistemi, du/dt filtreleme ile ÛLL=1300 V deðerine dayanabilmelidir.
500 V < UN ≤ 600 V Yalýtým sistemi ÛLL=1800 V, deðerine dayanýklýysa, du/dt filtreleme gerekmez.

Yalýtým sistemi, du/dt filtreleme ile ÛLL=1600 V deðerine dayanabilmelidir.
600 V < UN ≤ 690 V Motor yalýtým sistemi ÛLL=1800 V, deðerlerine dayanýklýysa, du/dt filtreleme gerekmez.

Diðer marka motorlar 600 V < UN ≤ 690 V Motor yalýtým sistemi ÛLL=2000 V ve ∆t=0.3 µs, deðerlerine dayanýklýysa, du/dt
form sargýlý filtreleme gerekmez.

Motor yalýtýmýnýn yapýsý hakkýnda
ayrýntýlý bilgi için motor üreticisine
danýþýnýz. Motor aþaðýdaki koþullarý
saðlamýyorsa, motorun kullaným
ömrü kýsalabilir. 100 kW’tan büyük
motorlarda oluþacak rulman akýmlarý
için ayrýca motorun tahriksiz
kýsmýnda yalýtýmlý rulman ve/veya
common mode filtreler gerekir.
Ayrýntýlý bilgi için ACS800 hardware
kýlavuzlarýna baþvurunuz.

Sembol
UN

Û LL
∆ t

Açýklama
Þebeke nominal gerilimi.
Motor terminallerindeki hat-hat gerilimi tepe deðeri.
Yükselme süresi, örneðin motor terminalleri arasýndaki hat-hat gerilimin tam gerilim aralýðýndaki %10’dan
%90’a deðiþmesi sýrasýnda geçen süre.

ACS800 için filtre seçim tablosu
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Uygulanabilirlik
ACS800-07/-17 için du/dt filtreler
pano içerisinde fabrika montajlý
olarak saðlanýr. Diðer ACS800 tipleri
için filtreler ayrý olarak
bulunmaktadýr.

Bu nedenle harici monte edilmeleri
gerekir. Korumasýz (IP 00) filtreler
mutlaka muhafazaya alýnmalýdýr.

du/dt filtre tipi (*iþaretli kitler 3 adet filtre içerir)

ACS800

Yükseklik
mm

Geniþlik
mm

Derinlik
mm

Aðýrlýk
kg

du/dt filtre

** 3 filtre bulunur, boyutlar bir filtre için verilmiþtir.

IP 22
Korumalý

IP 54
Korumalý

Korumasýz (IP 00)

NOCH0016-60 195 140 115 2.4

NOCH0016-62/65 323 199 154 6

NOCH0030-60 215 165 130 4.7

NOCH0030-62/65 348 249 172 9

NOCH0070-60 261 180 150 9.5

NOCH0070-62/65 433 279 202 15.5

NOCH0120-60** 200 154 106 7

NOCH0120-62/65 765 308 256 45

AOCH0260-70** 190 340 242 15.9

AOCH0400-70** 190 340 257 20.7

 ACS 800-01 ve ACS 800-04 için harici du/dt filtreler

400 V 500 V 690 V
-0003-3
-0004-3 -0004-5
-0005-3 -0005-5
-0006-3 -0006-5 1 1 1
-0009-3 -0009-5
-0011-3 -0011-5 -0011-7

-0016-5
-0016-3 -0020-5 -0016-7
-0020-3 -0020-7 1 1 1

-0025-7
-0025-3 -0025-5 -0030-7
-0030-3 -0030-5 -0040-7
-0040-3 -0040-5 -0050-7 1 1 1
-0050-3 -0050-5 -0060-7

-0060-5
-0060-3 -0070-5 -0070-7
-0070-3 -0100-5 -0100-7 1 1 1

-0120-7
-0100-3 -0120-5 1
-0120-3 -0140-5 1
-0140-3 -0170-5 -0140-7 1
-0170-3 -0210-5 -0170-7
-0210-3 -0260-5 -0210-7 1
-0260-3 -0320-5 -0260-7
-0320-3 -0400-5 -0320-7 2

-0400-7
-0400-3 -0440-5 -0440-7
-0440-3 -0490-5 -0490-7 2
-0490-3 -0550-5 -0550-7

-0610-5 -0610-7

N
O

C
H

0
0

1
6

-6
0

N
O

C
H

0
0

3
0

-6
0

N
O

C
H

0
0

7
0

-6
0

*N
O

C
H

0
1

2
0

-6
0

*N
O

C
H

0
2

6
0

-6
0

*A
O

C
H

0
2

6
0

-7
0

*A
O

C
H

0
4

0
0

-7
0

N
O

C
H

0
0

1
6

-6
2

N
O

C
H

0
0

3
0

-6
2

N
O

C
H

0
0

7
0

-6
2

N
O

C
H

0
1

2
0

-6
2

N
O

C
H

0
0

1
6

-6
5

N
O

C
H

0
0

3
0

-6
5

N
O

C
H

0
0

7
0

-6
5

N
O

C
H

0
1

2
0

-6
5

Du/dt filtrelerin boyutlarý ve aðýrlýklarý
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Programlama Aracý
Adaptive Programlama için DriveAP.

Kullaným kolay PC aracý
DriveAP, Adaptive Programlar
yaratmak, belgelemek, düzenlemek
ve yüklemek için kullanýlan bir PC
aracýdýr. Adaptive Programlama
standart bir kontrol paneli veya
DriveAP ile yapýlabilir. DriveAP,
Adaptive Programlarýn bir PC ile
yapýlabilmesi, test edilmesi ve
belgelendirilmesi için anlaþýlýr ve
kolay bir yol sunar.

DriveAP, fonksiyon bloklarýný ve
bunlarýn baðlantýlarýný modifiye
etmek için kullanýlan, kullanýcý dostu
bir  yazýlým aracýdýr.  Özel bir
programlama becerisi gerektirmez.
Blok programlama hakkýnda temel
bilgi sahibi olmak yeterlidir.

DriveAP kullanarak Adaptive
Programlama sonuçlarý bilgisayar
çýktýsý olarak belgelenebilir veya PC
dosyalarý olarak saklanabilir.

Ýndirme ve yükleme
Adaptive Programlar, baðlanan
sürücülerden indirilebilir ve servis
veya belgelendirme amacýyla bir PC
ekranýnda grafik olarak
görüntülenebilir.

Hazýr Adaptive Programlar,
baðlantýsý olan herhangi bir sürücüye
yüklenebilir.

Üç çalýþma metodu
• Stand Alone  Çalýþma Modu -

DriveAP bir sürücüye baðlý
deðildir. Adaptive Programlama
ofiste yapýlabilir ve daha sonra
yüklenebilir

• Off-Line Çalýþma Modu - DriveAP
bir sürücüye baðlýdýr. Adaptive
Programlama, batch modunda
yapýlabilir

• On-Line Çalýþma Modu - DriveAP
bir sürücüye baðlýdýr. Program
üzerindeki deðiþiklikler anýnda
sürücüye yazýlýr ve gerçek deðerler
ekranda gerçek zamanlý olarak
görüntülenir

DriveAP, IndustrialIT’nin DriveIT

kýsmýnýn bir parçasýdýr.

Özellikler
• Kullanýmý kolaydýr özel bir beceri

gerektirmez
• Yeni programlar yaratýlabilir ve

yüklenebilir
• Programlar belgelenebilir
• Sürücüden mevcut programlar

indirilebilir
• Çalýþma modlarý

• Stand Alone
• Off-Line
• On-Line
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Entegrasyon Aracý
Windows™ tabanlý izleme için DriveOPC.

DriveOPC
DriveOPC, Windows uygulamalarý
ve ABB sürücüleri arasýndaki Proses
Kontrol (OPC) haberleþmesi için
OLE  kullanan bir yazýlým paketidir.
Ticari PC izleme yazýlýmlarý ve ABB
sürücülerinin entegrasyonu için ideal
bir araçtýr.

DriveOPC, hýzlý optik sürücü hattýna
baðlý tüm sürücülere eriþebilir.
Ölçüm noktasý sayýsý sýnýrsýzdýr.

OPC tabanlý yazýlým
OPC, uluslararasý OPC Çalýþma
Grubu tarafýndan tanýmlanan bir açýk
mimari arabirim tasarýmý olan Proses
Kontrolü için OLE tanýmýnýn
kýsaltmasýdýr. Fabrika Otomasyonu
için kullanýlan bir açýk arabirimdir.

Uzaktan izleme
DriveOPC, LAN (yerel að)
üzerinden, uzaktan baðlantý saðlar.
Uzaktaki PC’ye IP adresi (örneðin
“164.12.43.33) veya DNS adý
(örneðin “Gitas213”) ile baðlantý
kurulabilir.

Aþaðýdakiler için okuma
eriþimi:
• Sürücü durum bilgileri: lokal,

çalýþýyor, yön, hata, uyarý, hedef
arama, referans

• Sinyaller ve parametreler
• Hata günlüðü içeriði (fault logger)
• Olay günlüðü içeriði (event logger)
• Genel sürücü bilgileri
• Veri günlüðü ayarlarý, durumu ve

içeriði (data logger)

Aþaðýdakiler için yazma
eriþimi:
• Sürücü Kontrolü: lokal, start, stop,

ileri, geri, serbest duruþ, reset, hata,
hedef arama, oturum, kontaktör
açýk/kapalý, referans

• Parametreler
• Hata günlüðü silme (fault logger)
• Veri günlüðü baþlatma, start,

çalýþtýrma, silme  (data logger)

DriveOPC, IndustrialIT’nin DriveIT

kýsmýnýn bir parçasýdýr.

Özellikler:
• PC tabanlý proses kontrol

yazýlýmýyla birlikte kontrol ve
izleme

• Standart arabirim
• LAN (yerel að) üzerinden uzaktan

baðlantý
• Aþaðýdakilere eriþim

• Sürücü kontrolü
• Sinyaller ve parametreler
• Veri ve Hata günlükleri (data and
fault logger)
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Doðru boyutlandýrma
DriveSize, özellikle doðrudan bir
katalogdan seçim yapmanýn mümkün
olmadýðý durumlarda, kullanýcýnýn
optimum motor, sürücü ve
transformatör seçmesine yardýmcý
olan bir PC programýdýr. Ayrýca,
akým ve þebeke harmoniklerinin
hesaplanmasý ve gerçek yüke dayalý
boyutlandýrma hakkýnda belge
oluþturulmasý için de kullanýlabilir.
DriveSize, ABB motor ve sürücü
kataloglarýnýn güncel bir versiyonunu
içerir. Standart deðerleri ile
DriveSize kullanýmý kolaydýr ancak,
kullanýcýya sürücü seçimi için çok
miktarda opsiyon sunulmuþtur.
Kýsayol tuþlarý, sürücü seçimini
kolaylaþtýrýr. Ayrýca kullanýcýlarýn
manuel seçim yapmasýný saðlayan bir
mod da desteklenmektedir.
DriveSize, dünya çapýnda binlerce
mühendis tarafýndan
kullanýlmaktadýr.

Boyutlandýrma ve Seçim Aracý
Motor ve sürücüleri boyutlandýrmak için DriveSize.

Sürücü sistemleri için
DriveSize
• 3 fazlý standart, özel üretim,ex-

proof ve kullanýcý tarafýndan
tanýmlanan motorlar

• ABB alçak gerilim AC sürücüleri
ACS400
ACS600
ACS800

• Transformatörler

DriveSize fonksiyonlarý
Yazýlým, aþaðýdaki veri giriþlerine
dayanarak boyutlandýrma yapar:
• Aþýrý yüklenme oranlarýyla hýz

aralýðý ve mekanik yük
• Ortam sýcaklýðý ve çalýþma

yüksekliði (rakým)
• Gereken IP koruma sýnýfý ve izin

verilen sýcaklýk artýþý
• Besleme þebekesinin özellikleri
• Yük tipi ve çalýþma döngüsü
• Sürücüler için opsiyonel akým

gereklilikleri (yüklenebilirlik)
• Besleme ünitesi için gereken DC

güç
• Transformatör için gereken

görünen güç

Ýlave fonksiyonlar
Yazýlým sayesinde aþaðýdakiler
yapýlabilir:
• Tek bir sürücünün veya bir sürücü

grubunun þebeke harmoniklerinin
hesaplanmasý

• Verim deðerlerinin alýnmasý
• Seçimlerin grafik veya sayýsal

olarak görüntülenmesi
• Sürücü veya motorun

veritabanýndan manuel olarak
seçilmesi

• Rapor yazdýrma
• Boyutlandýrma sonuçlarýnýn

dosyalara kaydedilmesi

Avantajlarý
• Optimum motor, sürücü ve

transformatör seçilmesi
• Gerçek motor mil gücüne baðlý

boyutlandýrma
• Boyutlandýrma sonuçlarýnýn

belgelendirilmesi, grafik ve sayýsal
olarak görüntülenmesi

• Þebeke harmoniklerinin ve güç
faktörünün hesaplanmasý

• Sonuçlarýn yazdýrýlmasý ve
saklanmasý
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Devreye Alma ve Bakým Aracý
DriveWindow 2

Güçlü ve çok yönlü
• DriveWindow, yüksek hýzlý fiber

optik aða baðlý tüm sürücülere
eriþebilir

• Sürücü veya sürücülerden gelen
sinyal deðerleri grafik olarak
görüntülenebilir

• Sürücüden gelen birçok sinyal ve
parametre tek seferde izlenebilir ve
düzenlenebilir (offline veya online
olarak)

• Sürücüde toplanan veya saklanan
veriler görüntülenebilir

• Hata izleme: DriveWindow
sürücülerin durumu hakkýnda bilgi
vermenin yanýsýra, sürücüden hata
geçmiþine iliþkin verileri okuyabilir

• Uzaktan izleme, iki PC ile tüm
tesisin izlenmesi

• Sürücü parametrelerinin
yedeklenmesi; arýza meydana
geldiðinde dosya kolayca tekrar
yüklenir ve duruþ süreleri
azaltýlarak zaman tasarrufu saðlanýr

• Parametreler veya yazýlým
sürücüden indirilerek PC dosyalarý
olarak yedeklenebilir.
DriveWindow2 tüm kontrol
programýnýn  kaydedilebilmesini ve
daha sonra tekrar boþ kontrol
kartlarýna yüklenebilmesini saðlar.
Bir adet boþ yedek kontrol kartý,
farklý boyda birçok sürücü için
yedek parça olarak kullanýlabilir

WindowsTM -tabanlý, kullanýcý
dostu
ABB’nin DriveWindow aracý, çeþitli
uygulama alanlarýndaki sürücü
sistemlerinin devreye alýnmasý ve
bakýmý için kullanýlan geliþmiþ,
kullanýmý kolay bir araçtýr. Dahili
özellikleri ve çalýþmanýn anlaþýlýr
grafiklerle gösterilmesi, hata takibi,
bakým ve servisin yanýsýra, eðitim ile
ilgili bilgiler saðlar.

DriveWindow 32 bittir ve
Microsoft® Windows ortamlarýnda
çalýþýr. DriveWindow’da dizüstü ve
masaüstü bilgisayarlar için baðlantý
kitleri bulunur.

Kullanýcý, DriveWindow kullanarak
sürücülerden gelen gerçek deðerleri
tek bir ekranda veya bilgisayar
çýktýsýnda bir araya getirebilir ve
böylece iki veya daha fazla
sürücünün çalýþmasýný ayný anda
takip edebilir.

Ayrýca, DriveWindow, Yerel Aða
(LAN) baðlý bir PC ile ve server
tarafý sürücülere yakýn bir baþka PC
ile de haberleþebilir. Bu sayede, iki
PC kullanarak tüm tesis kolayca
izleyebilir.

DriveWindow, IndustrialIT’nin
DriveIT kýsmýnýn bir parçasýdýr.

Özellikler
• Kullanýmý kolay bir devreye alma

ve bakým aracý
• Birden fazla sürücü baðlanabilir ve

ayný anda izlenebilir
• Sinyal ve parametrelerin izlenmesi,

düzenlenmesi veya kaydedilmesi,
anlaþýlýr grafiklerle gösterilmesi

• PC ve sürücü arasýnda hýzlý
haberleþme

• Çok yönlü yedekleme iþlevleri
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Kullanýmý Kolay
DriveWindow Light 2.1, ABB
sürücüleri için kapsamlý bir devreye
alma ve bakým aracýdýr. Kullanýmý
kolay yazýlým, sürücü
parametrelerinin düzenlenmesi,
yüklenmesi ve indirilmesi ve sürücü
sisteminin gerçek deðerlerinin ve
durum bilgilerinin izlenmesi gibi
iþlemler için kullanýlýr.

DriveWindow Light 2.1 birçok
sürücü parametresinin sürücüden
yüklendikten sonra ofiste offline
olarak ayarlanabilmesini ve ardýndan
sürücüye özgü dosyalara
kaydedilebilmesini saðlar. Dosyalar
daha sonra modifiye edilebilir ve
sistemin bulunduðu yerdeki ilgili
sürücülere yüklenebilir.

Devreye Alma ve Bakým Aracý
DriveWindow Light 2.1

Ayrýca, yazýlýmýn izleme özelliði
kullanýlarak konfigürasyon test
edilebilir ve ince ayar yapýlabilir.
Son parametre ayarlarý yedekleme
amacýyla kaydedilebilir ve müþteriye
belgelendirme amacýyla
yazdýrýlabilir.

DriveWindow Light 2.1 paketi,
Microsoft® Windows ortamýnýn 32
bit yapýsýna dayanan bir yazýlým aracý
ve RS-232/RS-485 PC baðlantý
donanýmý içerir. DriveWindow Light,
bir RS-485/232 adaptörü ile ACS140
ve ACS400 için de kullanýlabilir.

DriveWindow Light, IndustrialIT’nin
DriveIT kýsmýnýn bir parçasýdýr.

Pratik iþlevler
• Online/offline düzenleme

amacýyla parametreleri  izleme ve
parametre deðerlerinin online
görüntülenmesi

• Bir sürücüdeki parametreler ve
bir parametre dosyasýndaki
parametreler arasýnda parametre
karþýlaþtýrma iþlevi

• Parametre yedekleme ve tekrar
yükleme

• Özel tip parametrelerin kolay
ayarlanmasý, örneðin Adaptive
Programlama

• Sinyallerin grafik veya sayýsal
olarak izlenmesi

• Adým fonksiyonlu kontrol paneli
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Uzaktan Ýzleme Aracý
Akýllý Ethernet modülü NETA-01.

Tarayýcý (Browser) tabanlý,
kullanýcý dostu
Akýllý Ethernet modülü, standart bir
web browser (Ýnternet tarayýcý)
aracýlýðýyla saðlanan Ýnternet
haberleþmesi üzerinden sürücüye
kolay eriþim saðlar. Kullanýcý,
Ýnternet baðlantýsý olan bir PC ile her
yerde veya basit bir çevirmeli að
modem baðlantýsý üzerinden bir sanal
izleme yapýlabilir. Bu sayede uzaktan
izleme, konfigürasyon, diagnostik ve
gerektiðinde kontrol saðlanabilir.
Sürücü ayrýca yük seviyesi, çalýþma
süresi, enerji tüketimi ve I/O verileri
ve makinenin yatak sýcaklýðý gibi
prosesle ilgili bilgiler de verebilir.

Local kýsýmda PC
gerektirmez
Akýllý Ethernet Modülünde, kullanýcý
arabirimi, haberleþme ve veri
saklama için gerekli yazýlýmý da
içeren dahili bir sunucu bulunur. Bu,
eriþim kolaylýðý, gerçek zamanlý
bilgiler ve sürücüyle iki yönlü
haberleþme olanaðý vererek, olaylara
zaman ve paradan tasarruf ederek
anýnda müdahale edilebilmesini
saðlar. Diðer uzaktan kontrol
çözümlerinde gerekmesine raðmen,
bu çözümde lokal kýsýmda bir PC
kullanýlmasýna gerek yoktur.

E-posta uyarýlarý
Modül, önceden tanýmlanan e-posta
adreslerine koþullara baðlý olay

alarmlarý da gönderebilir. Bu özellik,
su, rüzgar gücü, bina servisleri ve
petrol ve gaz gibi çok çeþitli
sanayilerdeki insansýz uygulamalarýn
yanýsýra, kullanýcýnýn sürücülere
birden fazla yerden eriþmesini
gerektiren daðýnýk uygulamalar için
yeni izleme ve bakým olanaklarý
saðlar. Ayrýca, OEM ve sistem
entegratörlerinin  genel olarak
sistemlerini destekleyebilmesini de
saðlar.

Güçlü ve çok yönlü
Akýllý Ethernet modülüne fiber optik
linkler üzerinden maksimum dokuz
sürücü baðlanabilir. Bu modül yeni
sürücüler için bir opsiyon olarak
sunulmakta olup, mevcut sistemler
için bir yükseltme (upgrade)
niteliðindedir. Ethernet, ofis ve
proses ortamlarýnýn bir global að
ortamýnda entegre edilmesini saðlar.
Modül HTTP, IP, TCP, SMTP,
BOOTP, UDP, Telnet ve FTP
protokollerinin yanýsýra, Modbus/
TCP tabanlý proses kontrolünü de
desteklemektedir. Modül eriþim
güvenliði bir kullanýcý adý ve þifresi
ile saðlanmaktadýr. Çoklu güvenlik
seviyeleri, normal kullanýcýlara ve
sistem yöneticilerine farklý eriþim
haklarý verilmesini saðlar. Sanal Özel
Að (VPN) baðlantýsý kullanarak daha
yüksek güvenlik seviyeleri
oluþturmak mümkündür.

Modül, sürücü tipi ve
konfigürasyonuna baðlý olarak sürücü
ünitesinin içine veya dýþýna, standart
bir montaj rayý üzerinde monte edilir.
Sürücüye fiber optik kablolarla
baðlanýr. Modül boyutlarý 93 (y) x 35
(g) x 76.5 (d) mm’dir.

Ethernet modülünün IP adresi
kolayca atanabilir. Sürücüyle olan
kullanýcý arabirimi, dahili Java
uçbirimleri kullanarak oluþturulur.
Modülün web sayfasý diðer web
adresleriyle ayný þekilde açýlýr. Ana
sayfada sistem hakkýnda genel
bilgiler ve kullanýcýya farklý
bölümlerde rehberlik etme amacýna
yönelik göstergeler ve menü
butonlarý bulunur.

Özellikler
• Aþaðýdakiler için sanal izleme odasý

• Ýzleme
• Parametrelerin konfigürasyonu
• Diagnostik
• Gerektiðinde kontrol

• Aþaðýdakilere tarayýcý (browser)
üzerinden eriþim
• Ýntra-/extra-/Ýnternet veya
• Basit çevirmeli að modem

baðlantýsý
• Önceden tanýmlanan adreslere e-

mail uyarýlarý
• Lokal kýsýmda PC gerektirmez
• Kontrol amacýyla Modbus/TCP

köprüsü olarak kullanýlabilir
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ACS800 ile Enerji Tasarrufu
Çevresel Ürün Bildirimi.

Bir elektrik motoru veya sürücüsü
havayý ne kadar kirletebilir? Elektrik
motorlarýnýn ve sürücülerin üretimi
ve kullanýmý su kalitesini ne kadar
etkiler? Veya küresel ýsýnmaya ne
kadar katkýda bulunabilir? Bunlar,
ABB’nin ürettiði elektrikli motorlar
ve sürücülerin çevresel etki
deðerlendirmesini yapma ve en aza
indirgeme kararý ile ilgili bazý
sorulardýr.

Çözüm olarak tüm temel ABB
ürünleri için Çevresel Ürün Bildirimi
(ÇÜB) oluþturulmuþtur. ÇÜB’lerde
bir ürün ailesinin tüm kullaným ömrü
boyunca çevre üzerindeki etkileri
açýklanmaktadýr.
ÇÜB programýnýn amaçlarý
• ABB tasarýmcýlarýnýn bir ürünün

tüm kullaným ömrü boyunca çevre
üzerindeki etkisini
deðerlendirebilmesi ve bunu en aza
indirgeyebilmesi

• Mevcut çevresel kriterleri
kullanarak alternatif ürünlerin
çevre performansý ile ilgili somut
bir karþýlaþtýrma yapýlabilmesi

• ABB müþterilerine, proseslerinin
çevresel deðerlendirmesini
kolaylaþtýrmak amacýyla ABB
ürünlerinin Kullaným Ömrü
Deðerlendirme (KÖD) verilerinin
saðlanmasý

• ABB ürün ve hizmetlerinin çevresel
performansýnýn geliþtirilmesi ve
ABB faaliyetlerinin güçlendirilmesi

Açýklamalar, Kullaným Ömrü
Deðerlendirme (KÖD) çalýþmalarýna
dayanmaktadýr ve ISO 14025
koþullarýna uygundur.

ABB, 18.5, 250 ve 703 kW güç
deðerlerindeki ACS800 sürücüler
için üç adet ÇÜB broþürü
yayýnlamýþtýr.
ACS800 ile tesis iþletme
maliyetlerinin düþürülmesi
AC sürücü kullanmanýn saðladýðý en
somut avantaj, her zaman  enerjiyle
ilgili iþletme maliyetlerinin
düþürülmesi olmuþtur. AC sürücüleri
baþta pompa, fan ve kompresörler

gibi akýþ kontrol uygulamalarý olmak
üzere bir çok durumda enerji
tasarrufu saðlamaktadýr. AC
sürücüleri kullanan þirketler, kelebek
valfi, damper kontrolü veya hidrolik
kavrama gibi mekanik kontrol
araçlarýnýn yerini elektronik hýz
kontrolünün almasýyla birlikte, büyük
miktarlarda tasarruf saðlamýþtýr.

Ayrýca, eski AC sürücülerinin ABB
AC sürücüleriyle deðiþtirilmesi de
büyük miktarda enerji tasarrufu
saðlamaktadýr. Bu ilave enerji
tasarrufu %10 ve üzerinde
olabilmektedir. Bu, ABB’nin sürücü
bileþenleri ve motorlarda kaybýn
azaltýlmasýna odaklý sürekli ürün
geliþtirme çalýþmalarýnýn bir
sonucudur.

ABB’nin benzersiz Doðrudan
Moment Kontrolü (DTC) teknolojisi,
mükemmel kontrol hassasiyeti ve
enerji tüketimindeki tutumluluðu

sayesinde sürücü uygulamalarýnda bir
dönüm noktasý olmuþtur.

Yeni endüstriyel sürücü ACS800,
DTC motor kontrolüyle donatýlmýþtýr
ve günümüzde piyasada bulunan en
yüksek enerji verimini sunmaktadýr.
Yüksek performans, güvenilirlik ve
düþük iþletme maliyetlerine önem
veren bir þirket için güvenli bir
yatýrýmdýr.
Enerji tasarrufu araçlarý
PumpSave ve FanSave adlý yazýlým
araçlarý ABB tarafýndan enerji
tasarruflarýnýn tahmin edilebilmesi
amacýyla geliþtirilmiþtir.
www.abb.com/motors&drives -> AC
drives -> Energy saving web
sitesinden indirilebilir veya
energy@fi.abb.com e-posta
adresinden edinebilirsiniz. Ayrýca bu
dosyalar ilgili katalog ve bilgileri
içeren ACS800-The Vision CD’sinin
içerisinde bulunabilir.

AC sürücülerde yýllara göre verim artýþý (75 kW)

AC sürücülerinin
verimi
AC sürücüleri ile
motor verimi
Toplam verim

Yýl - sürücü teknolojisi
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